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CRplus.

Crplus jest bazujgcym na systemie Windows programie do odszukiwania koloréw. Zapewnia szybki
dostep do kolorystycznej bazy danych. Podczas wgrywania instalowane sg nastepujace opcje:

e rozne Sciezki, ktére pozwolg na znalezienie receptury, ktéra definiuje szukany kolor;
e mozliwosc tworzenia | utrzymywania indywidualnej bazy danych z recepturami;

e podglad receptury w dowolnej ilosci i wadze oraz jej wydruk lub etykiete;

e druk etykiet;

e elektroniczna komunikacja pomiedzy komputerem a waga;

e mozliwos¢ rekalkulacji receptury, gdy nastapi przelanie;

e rodzaje raportow.

Niektore opcje mogg by¢ zainstalowane dodatkowo poprzez wykorzystanie hasta “EXTRAOPTIONS”:

e znajdowanie receptury dla mieszanki gotowej do uzycia wraz z dodatkami (podktad, lakier
bezbarwny...) w zgodzie ze specyfikacjg metryczki technicznej (TDS);

e szukanie poprzez spektrofotometr;

e zarzadzanie cenami;

e podtgczenie do terminala EcoMix oraz wagi;

ustawienia uzytkownika: sg automatycznie instalowane, podczas wgrywania EcoMix i/lub zarzgdzania
cenami;

Niektore opcje mogg byc zainstalowane dodatkowo za wykorzystaniem dodatkowych haset:

¢ 5 dodatkowych rodzajow raportow;
e zarzadzanie magazynem;
e podfgczenie do terminala EcoMix w potaczeniu z waga;

ustawienia uzytkownika: sg automatycznie instalowane, podczas wgrywania EcoMix i/lub zarzgdzania
cenami;



Baza danych oraz oprogramowanie sg aktualizowane co kwartat, by wszelkie zmiany na rynku

motoryzacyjnym miaty swoje odzwierciedlenie.
Przed instalacjg programu prosimy o sprawdzenie czy spetnione sg ponizsze wymagania systemowe.

Minimalne wymagania systemowe

Do podtgczenia 1 wagi, drukarki etykiet, spektrofotometru

Minimalny sprzet

Rekomendowany sprzet

Pentium 200 MHZ

Pentium IV 3.0 GHz

32 MB RAM 512 MB RAM
twardy dysk 1,2 GB twardy dysk 20 GB
czytnik CD ROM Czytnik DVD

Port 1 COM Port 1 COM

Porty USB Porty USB

1 port rownolegty do drukarki

1 port réwnolegty do drukarki

Minimalny System Operacyjny

Rekomendowany System Operacyjny

Windows 98 SE

Windows XP Pro SP2

Uwaga: suma portow COM & USB powinna pozwoli¢ na:
1 wage, 1 drukarke etykiet, 1 spektrofotometr
(+ dodatkowy sprzet komputerowy, do ktérego sg niezbedne porty USB lub COM)

Do potgczenia 1 lub 2 EcoMix

Minimalny sprzet

Rekomendowany sprzet

Pentium IV 3.0 GHz

Pentium IV 3.0 GHz

512 MB RAM 1 GB RAM

twardy dysk 20 GB Twardy dysk 20 GB
czytnik DVD czytnik DVD

port 1 COM port 1 COM

porty USB porty USB

1 port réwnolegty do drukarki

1 port réwnolegty do drukarki

Rekomendowany System Operacyjny

Rekomendowany System Operacyjny

Windows XP Pro SP2

Windows XP Pro SP2

Uwaga: suma portéow COM & USB powinna pozwoli¢ na:
1 wage, 1 drukarke etykiet, 1 spektrofotometr
(+ dodatkowy sprzet komputerowy, do ktérego sg niezbedne porty USB lub COM)

Sprawdzanie wolnego miejsca na dysku dla Windows XP

Klikng¢ podwajnie na “Méj komputer” -> prawym przyciskiem myszy na ikonke dysku C -> lewym
przyciskiem myszy na “wtasciwosci” -> informacja na temat wolnego miejsca na dysku.
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1 Instalacja programu CRplus

Zamkng¢ wszystkie aplikacje. Po umieszczeniu ptyty CD w stacji dyskow, program otworzy sie
automatycznie (“Autorun”), pokazg sie informacje dotyczace aktualnych dziatan.

Informacja o aktualizacji: po uruchomieni ptyty wyswietli sie strona o zmianach. Wersja w jezyku polskim
dostepna jest po kliknieciu na flage w gérnej czesci ekran

Klikng¢ ,Next* (na dole ekranu), otworzy sie spis tresci wtozonej ptyty:

Color Info: tu otrzymacie informacje dotyczgcg rodzajéw systemow aplikacji (nowe systemy, pigmenty
specjalne etc.) oraz producentéw samochodow (nalezy klikng¢ na prawg strone);

Help: wskazowki i pomoc instalacji programu

Exit: instalacji i wyjscie z programu.

SPIES &
HECHKER SPIES &
TN BN l"‘::/ e s I o = s s NS 7"‘

‘ Version Info ‘

CRplus 1/2009

Install CRPlus ‘
NEU ‘

Ab sofart stellen wir die ersten Farbtone mit Chromaflair® - Pigmenten zur Color Gul
Permahyd Special Colors Verfiigung Bitte wenden Sie sich an lhren Stiitizpunkt / POD . Dort erhalten Sie olor Guide

Neue Module:

die Farbtone bereits fertig ausgemiseht

Bei der benutzerdefinienen Installation konnen mit diesem Update neue Module 1 Help
installient werden

Zusatzlich zu den bisherigen Inform, 1 empfohiener Versionen bei einigen

Automnarken bieten wir jetzt fur alle wichtigen Automarken jeweils eine Liste als Exit
Color Guide: COLOR TIP an. Hierin finden sich die laut unseren Informationen am haufigsten

Color Show:

verwendeten und zugeordneten Formeln der jeweiligen Farbténe pro Modell
und / oder Baujahr

Bel der Farbtonsuche zeigt das “Color Show" die Serien-Farbtane digital an
Es wird ausfuhrlich in der Bedienungsanleitung beschrieben

WICHTIG

Kennzeichnuna Bl geanderten Formeln, e firgar als 1 Jair sind, wird ein zusétziches

1.1 Instalacja programu kolorystycznego

Klikng¢ ,Install CRPIus” — przycisk na liscie.
Na pierwszym ekranie , ktdéry sie otworzy mozna wybrac¢ jezyk instalacji a nastepnie nalezy klikngé
“‘Dalej”.

Witamy; Warunki licencyjne korzystania z programu
Prosze wybrac jezyk instalacii |PD|Ski j
SPIES 47 ot =l SPIES a7 UWAGA — PRZECZVTAC UWAZHIE! -
HECHKER HECKER '
Ten program zainstaluje oprogramowanie na tym komputerze. Spolka E. I du Pont de Nemours and
Company
Rekomendowane jest zamkniecie wazystkich otwartych
programoyy przed rozpoczeciem instalacii. Jesl potrzebujesz —'1 nazrywana dalej
zamknac jakis program wybierz Rezygnacia a nastepnie zamknij 1
aplikacie

+Spies Hecker”

Wihierz "Dalej" aby kontynuowac instalacie. R e . R
Umowa licencji nieprzenoszalnejna
recepture farby I oprogramowanie oraz o
zachowaniu poufnosci, zawierana z
plus Uiytkownikiem konficowym

plus < 5

" Nie zgadzam sie

X 2 |

X snug ‘ = Povvrat ‘ Akceptu) =
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Nastepnie nalezy wybraé “Zgadzam sie” zanim bedzie mozna przej$¢ dale;.

Teraz wybierz ustawienia. “Podstawowy” oznacza, ze zainstalowany bedzie program bazowy tzn. wersja
odstawowa bez dodatkowych modutow.

Klikngj ,Dalej* by wybra¢ folder docelowy i ponownie “Dalej” aby rozpoczg¢ instalacje. Zabierze ona kilka
minut.

Ostatnim ekranem bedzie “Zakoncz”, pokaze sig¢ spis tresci, aby zakoriczy¢ kliknij na “Exit”.
o

Ikona CRplus wsss  pojawi sie teraz na pulpicie. Bedzie mozna wej$¢ do programu poprzed podwadjne
kliknigcie na nia.

1.2 Instalacja programu kolorystycznego wraz z modutami dodatkowymi.

Aby zainstalowa¢ dodatkowe opcje musisz wybra¢ ,Zaawansowane®. Nastepnie wporwadz hasto instalcji.

Po wprowadzeniu hasta mozna wybrac z listy moduty ktére chcesz zainstalowaé dodatkowo. W
przypadku wybrania moduty Spectro system poprosi o dodatkowe hasto.

Rodzaj instalacji Whyhbierz komponenty do zainstalowania.

Wybierz jedna z wersji, a nastepnie kliknij "Dale". Wivhierz dodatkowe opcje ktore choesz zainstalowwac, lub

odznacz te ktorych nie cheesz instalovwac. Podwaojnie klikni na
SPIES & Tpowsy | Wasne | SPIES & cata grupe aby ja Zaznaczyc.
HECKER

Mozesz wybrac opcje ktore choesz dodatkovwo zainstalovwac. =) Frice Management

Product Mixing

AR

WhrowadZ hasto

0905291420

EER
gRR

This configuration will remove Job management, Stock
management and Additional reporting

W Ok K Anu

p us p us Wymagana pamigd 1,346.5 MB
Dostepna pamigs 3,264.4 MB

X 2nui ‘ < Powyrat ‘ Dalej = | X Anu ‘

UWAGA: Podczas aktywowania modutu “EcoMix”, zostanie zainstalowane oprogramowanie EcoMix.
Nie bedzie dostepu do wagi poprzez terminal EcoMix.



2 Program wyszukiwania receptur koloréw

Najpierw wybierz jezyk z listy.

[E CRplus Il 1 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

polski Y.

SPIES &
HECKER

2.1 Ustawienia
Strona startowa -> Ustawienia

Tu mozna skonfigurowa¢ program w zaleznosci od potrzeb. Ustawien dokonuje sie raz po

zainstalowania, a zmian dokonuje tylko gdy zaistnieje taka potrzeba.

SPIES &
HECKER

Tylko bex ohowiu

[ Tylko zgodne = L7

= - - 7o
-

!
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2.2 Opcje

2.2.1 Nazwa firmy

Nazwa | adres waszej firmy bedzie pokazywat sie na ekranie gldwnym oraz na etykietach.

2.2.2 Receptura wtasna

Kombinacja trzech liter bedzie pokazywac¢ sie przed recepturg wtasng (ustawienie domysine to“CST”).

2.2.3 2Zgodnosé¢zLZ0O

Gdy pracujesz jedynie produktami zgodnymi z dyrektywg (LZO) rekomendowane jest wybranie tego
pola. Spowoduje to ze wszystkie produkty niezgodne z przepisami bedg niewidoczne. Gdy pracujesz z
oboma grupami produktéw jednoczesnie nalezy pozostawi¢ to okienko puste i dokona¢ deaktywaciji
poprzez Systemy lakierowania str. 36 i/lub Widocznos¢ produktéw, str. 37.

Systemy/produkty, ktére sg niekompatybilne bedg aktywne, jesli przynajmniej jeden ze sktadnikow
mieszanki jest ompatybilny.

To kryterium wyboru ma wptyw na na nastepujace moduty:

e Szukanie

e Produkty uzupetniajgce

e Zarzgdzanie cenami

e Wiasna baza danych

e Zarzgdzanie zapasami

e Aktualizacja stanéw poprzez wage

Chyba, ze zostanie wybrany przycisk “Wszystkie” na wybranych ekranach.
Patrz. Widocznos$¢ produktow, str. 37 oraz Systemy lakierowania, str. 36.

2.2.4 Bezotowiowa

Pracujac z produktami bezotowiowymi rekomenduje sie nie zaznaczania tego pola wyboru.: wszystkie
produkty zawierajgce otdéw bedg dezaktywowane (pigmenty aktywujg sie/przestajg by¢ aktywne wraz z
systemami lakierowania.)

Pracujac z produktami bez/otowiowymi pozostaw to pole puste i aktywuj poprzez Systemy lakierowania,
str. 36 i / lub Widocznos¢ produktéw, str. 37.

Wybdr “bezotowiowe” ma wptyw na nastepujgce moduty:

e Szukanie

e Produkty uzupetniajgce

e Zarzadzanie cenami

e Wiasna baza danych

e Zarzgdzanie magazynem

Aktualizacja stanéw poprzez wazenie
Chyba, ze na tychze ekranach zaznaczona zostanie opciji “Wszystkie” .
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patrz. Widoczno$¢ produktéw produktéw, str. 37 oraz Systemy lakierowania, str. 36.

2.3 Ustawienia urzadzen zewnetrznych i innych modutéw

Poprzez klikniecie na odpowiednie ikony mozna skonfigurowa¢ ustawienia dla tych urzgdzen i innych
modutow.

2.3.1 Waga

2.3.1.1 Waga wirtualna

Dzieki “wirtualnej wadze” mozna symulowa¢ wage rzeczywistg. Moze to by¢ uzyteczne, gdy pracuje sie w
trybie “offline”. Waga wirtualna pozwala na wstawienie rzeczywiscie zwazonych iloséi a program
przeliczy ilosci potrzebne pozostatych skiadnikéw receptury.

Dziatania na wadze wirtualnej sg analogiczne do normalnej wagi: zlecenia sg rejestrowane i mozna
dokonywac edycji poprzez modut zarzgdzania zleceniami lub raporty. (patrz Raporty, str. 65).

Nie ma potrzeby dokonywania testow potgczenia.

Typ wagi :

oo T

2.3.1.2 Inne wagi

Wszystkie wymienione na licie wagi mogg by¢ zastosowane do pracy z programem.
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2.3.1.3 Test potaczenia z waga

Podtacz wage do komputera za pomoca kabla, wybierz rodzaj wagi i port COM przed wykonaniem testu.
Jesli test sie nie powiedzie sprawdz ponownie kable, potgczenia i sprébuj jeszcze raz. Jesli nadal nie ma
potgczenia wyjmij wtyczke zasilania i wtéz ponownie.

Jesli sie udato wybierz “Zachowaj” i “Ok”.

UWAGA:

e Waga Sartorius
. Dokonaj testu
. Wiacz wage

e Waga Mettler
. Wigcz wage

° Dokonaj testu
B nformacia |
Test zakoriczyt sie sukcesem.
Mezimum scale load
75000 g
Minimum scale load
. Fo— m 00g
e T fp—
g 00g
Typ wagl : Displary stepwicth
01y
Sartorius PMA Cuality (75017 Mz Tare weight
: 75000 g
Made!
Portcom: 1 - PMATS00

Serial Mumber
0013301893

Test potaczenia

[~ Pokaz wazenic

Opcje
v Dzwigk kiedy wags jest w tolerancii Wizkaznik pomiarouny 20 : a.
[ Mie weyswietlaj mixdw [~ Pokaz goy waga jest powyie)

oo | T

2.3.1.4 Opcje wagi

Dostepne sg nastepujgce opcje (gdy waga jest podtgczona):

2.3.1.4.1 Dzwiek, gdy waga osiaga odpowiednig wartos¢

Gdy osiagniety jest zgdany warto$¢ wazenia stycha¢ sygnat dzwiekowy.

2.3.1.4.2 Pomin nazwe komponentu

Jesli wybrane jest to pole, wyswietla sie ilos¢ i przechodzimy do wazenia pomijajgc wyswietlanie
komponentu.
Jesli nie jest wybrane to pole wyswietlacz pokaze “komponent/nazwe produktu/wage/nazwe/wage...”.
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2.3.1.4.3 Wyswietlenie danych wykraczajacych poza zakres.

Wyswietlacz na wadze pokazuje process wazenia od samego poczatku. Jesli ta opcja nie zostanie
poddana sprawdzeniu, wyswietlone zostang jedynie ostatnie gramy (zakres dokfadnosci). Zakres
doktadnosci: pod koniec procesu wazenia pokazany zakres minimalny 20g (domysinie) i maksymalny
100g.

2.3.1.5 Pokaz wage

Opcja ta pozwala na uzycie ekranu komputera jako wyswietlacza wagi co jest szczegdlnie przydatne przy
wagach bez wyswietlacza. Umozliwia ona rowniez zwazenie niezaleznie od receptury. Wyswietlacz jest
dostepny w Narzedziach pod przyciskiem “Wazenie”.
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2.3.2 Konfiguracja EcoMix.

EcoMix jest urzadzeniem w wersji anytwybuchowej moggce pracowacé w stefach ex 1iex 2.

Mixing Room/Zone 2 Office

/c\ YCC01-0029M20
;‘ o u -

PMAT501.Y
i YCC01-0041M3
(-

Mixing Room/Zone 1 Office

PMA7501-X

YC006-Z YCC01-0029M20

A

2.3.2.1 Opis funkci.

EcoMix jest terminalem do standardowej instalacji.

e Woyszukiwanie w bazie danych i jednoczes$nie w bazie osobistej (sprawniejsze sciezki wyszukiwania)
Wyszukiwanie produktéw dodatkowych

Wybér zadania z listy

Wyjscie z programu

Terminal EcoMix do zaawansowanej instalacji:
e Woybierz zadanie z listy zadan
e Wykonaj aktualizacje zapaséw z wagi

Komputer:
e Wszystkie dotychczasowe funkcje
¢ Opcja “wyslij na wage” bedzie dodane do listy zadan

2.3.2.2 Instalacja.

W momencie instalacji oprogramowania uzytkownik ma mozliwos¢ instalacji standartowej wagi é{'ﬁ
lub EcoMixa.Standartowa waga jest automatycznie instalowana przez system przy Eionn
podstawowej instalacji. EcoMix moze by¢ zainstalowany poprzez wybor wers;ji [anagsn
,Zaawansowanej” w narzedziach instalacji. Hasto = INSTALLOPTIONS jesli instalujesz CRplus

bez modutu zarzadzania gospodarkg magazynows. Jesli instalujesz CRplus z modutem zarzadzania
gospodarkg magazynowg, powinienes uzy¢ kalkulowanego hasta. (skontaktuj sie z przedstawicielem
marki).

Kiedy zainstalujesz oprogramowanie na Twoim pulpicie ukaze sie nowa ikona stuzgca do uruchamiania i
zamykania menu terminala
Wazne: Nie jest mozliwa instalacja jednoczes$nie EcoMixa i wagi. Praca z EcoMixem to praca takze z

waga.
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2.3.2.3 Konfiguracja.

2.3.2.3.1 Oprogramowanie.

54 CRplus Il / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

SPIES &F
HECKER

Nazwa firmy

[~ Tylko zgodne z LZO [ Tylko bez otowiu

F&
Ustarvienia

- !w

i ’d Etvkieta

i
-'@ Ecahix

&S Konfiguracja EcoMixa.

hone -
COhdt
COM3
COMS [
COmMT -
SRV v R

[ Pokaz wazernie

[T Pozwdl na manusine zwazenie

EcoMix musi by¢ skonfigurowany przed przystgpieniem do pracy. W zwigzku z tym przejdz do: Menu
konfiguracji/Modut EcoMix. W konfiguracji menu mozesz:

e Wybra¢ COM-port

e Zmieni¢ nazwe terminala EcoMix . Jesli pracujesz z opcjg raportowania nazwa ta bedzie sie
ukazywac w raportach.

o Aktywowac “Wyswietlacz wagi”, s. a.Wyswietlenie wagi., p. 19.

UWAGA: Jest mozliwe potgczenie 4-ech terminali do jednego komputera. Kazdy terminal musi by¢
skonfigurowany oddzielnie. Jednakze opcja “Wyswietlacza wagi” jest aktywna dla kazdego
skonfigurowanego terminala.



18/108

2.3.2.4 Konfiguracja oprogramowania majaca wplyw na dane ukazujace sie na ekranie EcoMixa:

2.3.2.4.1 Zgodnos¢ z LZO.

S. a. Zgodnos¢ z LZO, p. 12.

Pole wyboru ,zgodne z LZO” WLACZONE oznacza produkty zgodne z LZO
e Istnieje rowniez mozliwos¢ selekcji i wyboru poszczegdlnych systemow i produktow.

e Masz do dyspozycji przycisk “Wszystkie” w celu wyswietlenia nieaktywnych systeméw

[ Tylko zgodne z LZC

Pole wyboru ,zgodne z LZO” WYLACZONE oznacza wszystkie dostepne produkty.
o Wszystkie systemy i produkty bedg pokazane.
e Mozliwosc¢ selekcji poszczegdlnych systemdw i produktéw kiedy jest to konieczne.

2.3.2.4.2 Bez otowiu.

S. a Bezotowiowa, p. 12. Tulka bz ohowil
Pole wyboru ,bez otowiu” WLACZONE [Ty

o Ukazg sie tylko receptury w wersji bezotowiowej (Kilka receptur gdzie wcigz wystepuje otéw znikng z
listy).

Pole wyboru ,bez ofowiu” WYLACZONA
e Dostepne bedg wszystkie receptury

Uwaga: ustawienia powyzej majg wptyw na Wyszukiwanie, Osobistg Baze Danych, Ceny i Zapasy
Magazynowe. Zalecamy wiec nie zmienia¢ ustawien zbyt czesto aby nie straci¢ danych (lub mie¢
wrazenia,ze sie je stracito poniewaz sg ukryte w ustawieniach).

2.3.2.5 Konfiguracja oprogramowania majaca wplyw na proces pracy:

2.3.25.1 Zarzadzanie uzytkownikami.

S. a. Definiowanie uzytkownikéw, strona. 28.
Mozliwosé réznych opciji:
e bez definiowania uzytkownikéw

. bez wyswietlania nazw uzytkownikOw podczas tworzenia zadania
. bez kontroli za pomocg hasta

e uzytkownicy sg zdefiniowani ale bez hasta
. uzytkownik moze zosta¢ wybrany z listy podczas tworzenia zadania
. bez kontroli za pomocg hasta

e uzytkownicy sg stworzeni i jest konieczne hasto
o uzytkownik moze zosta¢ wybrany z listy podczas tworzenia zadania
. uzytkownicy sg proszeni o podanie hasta przed wazeniem.

2.3.2.5.2 Konfiguracja przesytania danych na wage.

S. a. Zlecenie, strona. 34.
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Mozliwo$¢ réznych opciji:
¢ Referencja zadania obowigzkowa: OFF — WYLACZONA
. Uzytkownik nie bedzie proszony o wprowadzenie referencji zadania w momencie
przesytania zadania do listy zadan.
¢ Referencja zadania obowigzkowa: ON - WLACZONA

. Uzytkownik musi wprowadzi¢ referencje zadania podczas przesytania zadania do listy
zadan.
. Referencja ta bedzie sie pojawia¢ w liscie zadah oraz w raportach.
o Referencja zadania obowigzkowa: ON (WLACZONA) + referencja zadania z listy
. Uzytkownik nie moze wprowadzi¢ referencji ale musi wybrac z listy.

Lista referencji jest w formacie txt umiejscowiona w odpowiednim miejscu na komputerze-
(C:\CRplus\QManager\text file)
Wybrana referencja bedzie sie pojawiac¢ w liscie zadan i w raportach.

2.3.2.5.3 Wyswietlenie wagi.

Rézne mozliwosci:
e “Pozwdl na zwazenie” ON (WLACZONE)

o Od momentu aktywacji,, w terminalu EcoMixa pojawi si¢ dodatkowa funkcja F4:
Wyswietlenie wagi”

. Opcja ta pozwala Ci na wazenie produktow na wadze.

. Zadanie nie zostanie zarejestrowane i informacja nie ukaze sie w raportach.

Kroki do wykonania:
o Woybierz “F4: ,Wyswietlenie wagi” w terminalu EcoMixa
e Mozesz rozpoczgé wazenie swojego produktu

e “Pozwdl na zwazenie” OFF (WYLACZONE)
W momencie aktywacji, w terminalu EcoMixa pojawi sie dodatkowa funkcja F4: Wyswietlenie wagi”
Pozwoli Ci to na zwazenie produkiéw na wadze w sposob kontrolowany (uzytkownik musi
zidentyfikowac¢ produkt i wprowadzi¢ referencje).

Zadanie zostanie zarejestrowane i informacja ukaze sie w p6zniejszych raportach.

Kroki do wykonania:

o Woybierz “F4: Wyswietlenie wagi” w terminalu EcoMix’a

e Woybierz produkt z listy produkt, ktéry chcesz zwazy¢

e Zakoncz informacje o rejestracji/zadaniu jesli zachodzi taka potrzeba (uwarunkowane ustawieniami
.Przesytania danych na wage”)

e Wprowadz ilos¢ jakg chcesz zwazy¢

o Zwaz produkt

2.3.3 Etykieta

Nalezy wybraé drukarke etykiet (nalezy zainstalowaé odpowiedni dysk).

Wszystkie drukarki, ktére sg zainstalowane na waszym komputerze znajdujg sie na liscie i mogg by¢
wybrane — nawet te, ktore nie sg przeznaczone do drukowania wytgcznie etykiet. Wybierz drukarke.
Wybierz format etykiety z drugiej listy. Wykonaj test druku (“Test drukarki”).

58 Konfiguracja drubarki

Drukarka | AGFA-AccuSet w3235 ﬂ

Papier | Letter ﬂ

[ Automatyczny swydruk kolorowych etykiet po skoficzeniu wazenia

Anuluj
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2.3.3.1.1 Automatyczne drukowanie etykiet po zakonczeniu wazenia

Nalezy wybrac tg opcje, by etykiety automatycznie drukowaty sie po zakonczeniu wazenia receptury
Wybierz format etykiet oraz potrzebng ilo$¢.
Duze etykiety mogg réwniez zawiera¢ numer zlecenia jesli wybrana jest ta opcja.

B4 Konfiguracja drukarki

Drukcarkca | sGFa-poouset ve2 3 [

Papier | Letter [=|

I Automatyczry wevdruk koloroweych etykiet po skofczeniu waZenia

Kanfiguradia etykiety do avtomatysznege wydnku

[Etykicta Wik Mumer
olor etykiety v 1
[Duza kolarowea etykieta r a
[Receptura (Marast.) v 1
[Recepturs (bezwzgl.) I~ 1
Etvkicta duza z recept a
I infa otk E
[Cuia etykieta z informacjami r a

2.3.4 Podglad dokumentéw (DocViewer)

Ustawienia wersji jezykowych dla metryczek technicznych oraz kart charakterystyk.
Musi by¢ zainstalowany program DocViewer (patrz Instalacja podgladu dokumentéw (DocViewer), str.
87).
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2.3.5 ColorDialog-spectro

2.3.5.1 Instalacja modutu spektro

Modut spektro moze by¢ zainstalowany dodatkowo oprdcz programu bazowego.
Podpowiedz: Przyspieszysz dziatanie ColorDialog-spectroa jesli w ,Systemy lakierowania“ aktywne
beda tylko te systemy, ktore sg dostepne.

2.3.5.2 Spektro - ustawienia

Wybierz port COM z ponizsze;j listy. Rozpocznij test (kliknij ,test komunikaciji i ustawien®).

Jesli test sie powiedzie pokaze sie ekran z polem “opcje”, gdzie bedzie mozna aktywowac funkcje
“zlecenia” oraz/lub szukanie pojedynczego odczytu (,przejrzenie pomiaréw).

Na ekranie ustawien (ustawienia -> opcje -> ColorDialog-spectro) mozna wybra¢ ,Pokaz liste najlepszych
wynikow"“. Jesli ta opcja jest odznaczona program pokaze 10 najlepszych wynikéw pomiaréw. podczas
gdy jesli ta opcja nie jest wybrana — jedynie jeden najlepszy rezultat.

Gdy poréwnujemy recepture z bazy danych z odczytem brane sg pod uwage wartosci - L, a, b. Nie jest
brany pod uwage metameryzm.r

e

Urzgdzenie

Potsom:  [comr =]
Tranz.danyeh [0 \TODETECT |

Protoldt BH -

Opeje

[ Pokaz listg najl dobr kolordw




Ekran po udanym tes$cie potgczenia:

X-Rite:

Na tym ekranie mozesz

zobaczy¢ ktére urzadzenie jest
podtgczone i jaki ma numer seryjny;

ustaw date i godzine;
Usuwanie odczytow, s. 23;

Test urzadzenia za pomocg plytki
wzorcowej., s. 24.

Byk:

Na tym ekranie mozesz

Zobaczy¢ ktore urzadzenie jest
podfgczone i jego numer seryjny.;

Ustaw date i godzineg;
Usuwanie odczytow, s. 23;

Test urzgdzenia za pomocg ptytki
wzorcowej., s. 24:

Zmien jezyk urzadzenia (s. Jezyk na
ekranie , s. 23);

Praca z listg zadan (s. Lista, p. 44);

Przegladanie pomiarow, s. 45).

2217108

I;*i?.‘ Communication test + Extra settings

Communication test successfull

~ a
)

Device X-RITE MASOBR Yer.C613

Serial 103738

Date

7.2009

~| [14:19:59 =

Green Tile Testing

IS Test polaczenia i ustawienia

Te=t komunikacji udany

Urzgdzeniz BYH 632031711

Lista 1010832

Dataffodeia | PWE0s27 v | | Sdzd5AM
Jezyk [ En Engiish =]

Dodatk. opcie Ohraz : Domysin a
Whisz nazve zad.  : Tak

I Pozwwdl na listg zackr Przeazukaj pomiary  : Tak

¥ Przeszuksi pomiary Wzk. Lab : Pojedync
Whisz nazvwe : Tak
Test baterii 1 0k
Dini od ost. kalibracii 14
Licznik pomisru :T

[ R T I

UWAGA: ostanie trzy funkcje sg niemozliwe z urzgdzeniem X-Rite.

Nalezy sprawdzi¢ krzywe. (Krzywe odbicia, wiecej na stronie 48).



2.3.5.2.2 Jezyk na ekranie ColorDialog-spectro
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Po uzuskaniu potgczenie ze spectrofotometrem mozesz zmienic jezyk uzytkownika poprzez wybor

jednego dostepnych z listy.

Wybierz jezyk jaki ma sie ukazywac na ekranie spektro.

UWAGA: Dotyczy to tylko urzadzen Byk.

IS Test polaczenia | ustawienia

Test komunikacji udany

Urzgdzeniz BYK 632031711

Lista 1010832

B

| EN English ) i
Dodatk. opcie Ohraz
N~————

DatasGeodzina

| saz458M

Jdezyk

: Domysing &
Whisz nazwe zad.  : Tak
IV Pozuwdl na liste zadsr Przeszukaj pomiary  : Tak
¥ Przeszuks) pomiary Wsk. Lak : Pojedync
WRIST Naz e : Tak
Test baterii HLL
Dni od ost. kalbracji =14
Licznik pomizru HI)

[ Y

-

- annnara

j5Sl Test polgczenia i ustawienia

Test komunikasji udany .

2.3.5.2.3 Usuwanie odczytow

W B
.
(ColorDialog-spectro -> test potgczenia i =
ustawienia) Urzadzenie Bk 6320 3.17.11
Poprzez klikniecie ,usun pomiary” wszystkie Lista 1010832
odczyty aktualnie znajdujgce sie w Data/Badiing
urzadzeniu beda usuniete (spektofotometr [EMEosir -] | se245am =
musi by¢ podtgczony z komputerem do Jeayk [ En Engish =]
Wy!(onanla teJ CZynnOS(-:I). , . Dodatk. opcje Ohbraz : Domysing «
Pojedynczy odczyt moze zosta¢ usuniety O
bezpoérednio z urzqdzenia. [V Pozwil na liste zadar Preesa e panEry ST
[V Przeszuksi pomiary Wk, Lak : Pojedync
Whisz nazwe : Tak
Test baterii Ok
Dini od ost. kalibracji 14
Licznik pomisru Hr

[ R T 1

-

- mmnasra
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2.3.5.2.4 Test urzadzenia za pomoca plytki wzorcowe;j.

Ptytka wzorcowa (zielony panel dostarczany w zestawie z urzgdzeniam) stuzy do sprawdzenia urzgdznia
pod katem doktadnosci odczytu. Za pomocg tego testu jestesmy w stanie sprawdzi¢ czy urzadzeni dziata
prawidtowo i nie wymaga fabrycznej kalibracji lub serwisu producenta.

? Kiedy powinienes sprawdzi¢ ColorDialog-spectro?
! Zalecamy sprawdzenie urzgdzenia co 6 miesiecy lub w razie wystgpienia problemow.

Wazne:

Nawet jesli jestesmy pewni, ze kolor, ktérego uzyliSmy do Zielonej Ptytki jest bardzo stabilny, zalecamy
trzymac pokrowiec zamkniety a Zielong Ptytke w kopercie.

Dla sprawdzenia urzgdzenia upewnij sie,ze posiadasz wtasciwg dla Twojego ColorDialog-spectro Zielong
Ptytke (po prostu sprawdz numer seryjny z etykiety).

Przeprowadz test potgczenia:
Nacisnij przycisk “Test urzgdzenia™:

Jesli przeprowadzasz po raz pierwszy , Test urzgdzenia” musisz wprowadzi¢ wartosci wydrukowane na
etykiecie , Wzorca” (upewnij sie,ze numer seryjny jest odpowiedni i pozytywy/negatywy sg wtasciwe.

[5 Zielony wzorzec test.

Prozzg wprowadzié wartesci Lab (45 stopni) wydrukewane na odwrotnej stronie wzerca

* [9623 S PEE )

Zielany wz test

Po nacisnieciu “Test Zielonej Ptytki”, ukazuje sie nastepujgcy ekran:

1 Prosze zmierzy & teraz zielony wzorzec, podigez uregdzenie do komputera i kliknij na Ok,
\_) Jdeszli zmierzy=z inny kolor dnny niz zielony wzorzec]) | uochomisz test, wynik bedzie nieprawidtowy .

Ok, l A g

Odtgcz urzadzenie od komputera i nastepnie wykonaj kalibracje. Odczytaj zielony wzorzec za pomocg
spectro i zapisz w pamieci (z powrotem w gtdwnym menu urzgdzenia) i ponownie podigcz kabel. Nacisnij
“OK”. Pomiar zielonego wzorca zostanie odczytany przez oprogramowanie i poréwnany z prowadzonymi
wczesniej wartosciami..
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Mozliwe wyniki to:
Zielone: Urzadzenie ColorDialog-spectro pracuje = LA S

Proszg wprowadzié wartoéei La,b (45 stopni) wydrukewane na odwrotnej stronie waorea

prawidtowo.
b [re14 S KT v a4
gg Urzadzenie spektro pracuje prawidiows.
Zoiony wztest | [ e |
Czerwone: Urzgdzenie ColorDialog-spectro nie B Ziclony waorzec test.

Proszq wprowadzié wartoScl Lab (45 stopni) wydrukawane na odwratne] stronie wzarsa

pracuje wtasciwie.
Prosze wysta¢ urzgdzenie do serwisu.

L a

[117

ﬂ Mie ma potqezenia ze spektro.

0.24
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2.3.5.3 Byk-urzadzenie.

2.3.5.3.1 Akcesoria Byk

Sprawdz, czy posiadasz wszystkie elementy do spektrofotometru.

a) urzadzenie ColorDialog-spectro (spektrofotometr) scroll wheel

b) miejsce na baterie \ ——

c) 4 baterie AA T Sen) )
d) biaty wzornik 3 v

e) czerwony kapsel (zamkniecie czarnego wzorca) f (?""< WD 2

f) stacja bazowa ~

g) kable do potgczenia ‘g__l \-/ “4— operate button
h) instrukcja obstugi f

i) adapter™: USB lub seryjny battery

j) zielony wzorzec testowy compartment "

Wtozy¢ 4 baterie. Upewnic sie, ze lezg one prawidiowo (+ z +, - z -).

2.3.5.3.2 Kalibracja urzadzenia BYK

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy je skalibrowaé¢ poprzez odczyt biatego i czarnego wzorca ( urzgdzenie
bedzie okresowo sugerowac kalibracje). Spektrofotometr wigcza sie, gdy nacisnie sie przycisk ,wigcz*-
lub przesunie pokrettem. Najpierw pojawi sie logo ColorDialog-spectro a nastepnie menu. Wybraé
“kalibruj” | “wtgcz” . Nastepnie podgzac wraz z instrukcja.

Zdja¢ ochronng zatyczke przed dokonaniem pomiaru. Nalezy pamietac¢ o tym, by urzadzenie umiesci¢ w
odpowiedniej pozycji do wzornika (czerwone strzatki).

* Ustawienie adaptera USB

Jesli nie ma portu seryjnego mozna uzy¢ adaptera USB by potgczy¢ sie ze spektro. Driver jest na ptycie
CD - nalezy postuzyé¢ sie instrukcja.

Driver wybiera automatycznie port COM. By sprawdzi¢, ktéry port COM jest wolny nalezy sprawdzié
wszystkie programy -> panel kontronly -> system -> sprzet -> narzedzia, na tej liscie klikng¢ + by
pokazaty sie wszystkie porty.

UWAGA: czasem adapter nie dziata jesli urzgdzenie jest wiozone do komputera. Po jego wyjeciu
powinno dziataé.
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2.3.5.4 x-rite-urzadzenie.
2.3.5.4.1 Akcesoria x-rite

a) ColorDialog-spectro - urzadzenie (spectrofotometr)
b) miejsce na baterie

) baterie

d) adapter / akumulator

e) biaty wzornik

f) czerwony kapsel

g) kable do potaczenia

h) instrukcja obstugi

i) adapter: USB lub seryjny

(i) zielony wzornik

Baterie akumulatorowe pozostajg w urzgdzenia i sg tadowane kiedy urzgdzenie jest podtgczone.

2.3.5.4.2 Kalibracja urzadzenia x-rite

Uruchomo urzadzenia naciskjgc przycisk “Power” na waskiej stronie. Nacisnij przycisk “cal” pod
wyswietlaczem i postepuj zgodnie z instrukcja.
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2.3.6 Definiowanie uzytkownikéw

Definiowanie uzytkownikéw jest instalowane automatycznie w momencie instalacji Cen, Raportow i
EcoMixa.

Narzedzie pozwala Ci na
o Definiowanie réznych stopni dostepu do oprogramowania dla réznych uzytkownikow i
e rejestracje os6b wykonujgcych zadania na wadze (bedzie to uwidocznione w raportach)

UWAGA: Tak diugo jak uzytkownicy sg niezdefiniowani, kazdy ma dostep do wszystkich modutéw i pracy
z programem w dowolny sposob bez potrzeby identyfikacji. Jesli chcemy zdefiniowaé jednego
uzytkownika musimy zdefiniowa¢ réwniez jednego administratora, tzw. ,Super User”. Od tego momentu
tylko ,manager” ma dostep do modutu zarzgdzania uzytkownikami za pomocg swojego hasta. Wszystkie
inne sposoby wyszukiwania [F2) Menu wyszukiwania sg dostepne bez identyfikac;ji

[ Zarzadz.uiytk.

Uzytkowenicy  [Rlrlelii
—_—

Jak skonfigurowa¢ uzytkownikow:

e Otwoérz Ustawienie i przejdz do RE el fioziomlo-ieod (s &
modutu ,Uzytkownicy”. e - — —-
e Kiiknij “Dodaj” w dole ekranu Hser2 Nazwa —
e W nastepnym oknie wprowadz pfi=er3 Hasto —
nazwe, hasto i poziom dostepu. Patwierd? hasio I
Poziom dostepu [ ormainy |
Konsekwencje
Kiedy uzytkownicy sg zdefiniowani
mozesz wybraé uzytkownika ,przed” — — =

wystaniem zadania do listy zadan (przy

EcoMixie). Kiedy lakier zostanie SR

zwazony, informacja ukaze sie w
raportach.

Zamknij

Sa dwie przyczyny, dla ktérych mozesz
chcie¢ zdefiniowaé uzytkownikow.
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2.3.6.1 Aby kontrolowa¢ autoryzacje dostepu na ekranie programu

Mozliwe sg trzy stopnie dostepu:

e Uzytkownik

. Podglad receptur i wazenie kolorow
e Administrator

. Dostep do catego systemu

Wiasny poziom dostepu:

e Opcje do wyboru
. Prawa dostepu sg definiowane przez klienta. Wszystkie funkcje oprogramowania sg
sklasyfikowane w 5-ech gtéwnych poziomach

Zarzadzanie
Konfiguracja
Zarzgdzanie canami
Ustawienia uzytkownikéw
Job maintenance

Wazne: Podczas wyboru funkcji upewnij sie,ze jej gtéwny stopien jest takze wybrany.
Przyktad: Dostep do Oso.BD i impotu/eksportu.

Wybierz gtéwny stopien “Uktad”. Pokaze si¢ wiadomos¢, kliknij ok aby kontynuowac.
Wszystkie funkcje dostepne pod ,Uklad” zostang wybrane.

Od-hacz te funkcje w ,Uktad”, ktérych nie chcesz uzywac.

IS Zarzadz.uiytk.

Zdefiniovwanie stopni [Marmalny Faswvansovany Uzytkowenik Extra ~
BlZarzadzanie | § = =
Prowadzenie o..| [ -} r) m ]
Stock Manage... | [ | § |} =
Ponowene uruc...| [~ | -] =]
Suppliers and | [ | F) =
Raporty r | = =

Elkorfiguracia - ] ] T v

Zaztosuj Zamknij
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2.3.6.2 Identyfikacja operatoréw wagi

W przypadku gdy chcemy niektére zadania przydzieli¢ odpowiednim osobom (EcoMix) i/lub kontrolowaé

kto korzystat w wagi.
tym przypadku sprawdz zaktadke ,Wymus identyfikacje przy wadze” tabulatorem opcje przy definiowaniu

uzytkownikow.

o Otwodrz Ustawienia uzytkownikéw i przejdz do B Zarzgdzugytk. 00 ]
tabulatora Opcje.

e Kiiknij i zaznacz pole wyboru ,Identyfikacja przy
wadze” (“Force identification on scale”)

LEytkonwenicy | Poziomy

[v wivloguj sutomatycznie (po sekundach)
. 10 =
Konsekwencje: -

Przed wazeniem uzytkownik MUSI wprowadzi¢ swoje
hasto.Odnosi sie to do normalnej wagi i EcoMixa.

Wszystkie
zadania sg zapisywane i widocznione w pozniejszych [v ¥ymus icentyfikacie na wadze

raportach.

[ Logowvanie by uruchomic



2.3.7 Ceny

23.7.1

Edytor cen

31/108

Na pierwszej zaktadce (“Edytor Cen”) wpisywana jest obecna cena za litr. Mozna utatwi¢ wyszukiwanie

poprzez wybranie systemu lakierownia z listy (“Wybierz System lakierowania”), lub dla pojedynczo
poprzez wpisanie kodu produktu w polu umieszczonych pod cennikiem (“Wyszukaj produkt”).

By Zarzadzanie cerami |

Edytar Cen

Dane dot. cen

Chonse the Paint System | __ )l Pairt systems-- =l
- A
Kod pigmentu Mazwa produktu (ZE:J (Ofic. Cena wyjs
p|oooz FERMACRON BASECOAT SUPER DEEP BLA 2.0000
0450 FERCOTEX SURFACER 0450WHITE 2.0000
0505 RADERAL HARDEMER 0505 2.0000
0903 RED FADERAL HARDENER 0308 RED 2.0000
0911 FADERAL FINE PUTTY 0911 2.0000
0940 FADERAL HARDEMER 0940 SLOW 2.0000
1031 PERMACRORM BLEMD-IM REDUCER 1031 2.0000
1036 FERMACRON SPEED BLEMDER 1036 2.0000
2025 FERMAFAST PUTTY 2025 2.0000 E
< ¥
Szukcaj hodu produley |

Enhance your search for paint systems by choosing from the list above the price list (“Choose the

Paintsystem”).

2.3.7.2 Grupy cenowe

Wybierz system lakierowania z listy.
Zdefiniuj grupy cenowe nazywajac jg i wpisujgc limit cenowy na kazdym etapie. Po zakonczeniu (tab. 1)
program przeliczy cene dla receptury, ale wyswietli — w zaleznosci od ustawien - (patrz. Ustawienia) —

cene oraz grupe cenowg albo wytgcznie grupe cenowa. Wynik ukazuje sie na ekranie i w raportach.

By zarzadzanie cerami |

Grupa Cenowa
——

Definicia grupy cenowej

Choose the Paint $ystem | 240 - PERMASCOLID SPECTROFLEX 5400 [HO19] j
Grupa cenovwa Dalny limit cen Garny limit cen
e —— o 00
Testd 2.0 3.00
Testd 3.0 4.00
Tests 4.01 5.00
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2.3.7.3 Ustawienia

Na trzeciej zaktadce istnieje mozliwos$¢ wybrania waluty bazowej i przeliczenia cen na inne waluty oraz
zdecydowanie gdzie majg by¢ widoczne (przy recepturze, na etykiecie, na wydruku receptury).

W gérnej czesci (“waluta bazowa”) nalezy zdefiniowaé ustawienia dotyczgce waluty bazowej. Mozliwe
jest wpisanie innego wyrazenia niz to co jest domysinie ustawione. Nie musi by¢ to realna waluta, mozna
wpisac hasto “cena zakupu” lub wpisa¢ “druga waluta”.

Jesli nastgpi wpisanie danych w miejsce “przeliczona/druga waluta”- czes$¢ kolumny bedzie przeliczona
/druga waluta bedzie dodana w zaktadce pierwsze;j.

b Zarzadzanie cerami |

Ustawvienia
——

Wialuta veyjSciouws

Nazwa |USD I [+ Pokaz ceng na ekranic  recepturs

-
- - | [V Pokaz ceng na wydruku T recepturs
=

llo2& migjsc po preecinku 4
[ Pokaz ceng na etykiecie

‘Waluta przeliczona
o [ Pokaz ceng na ekranie T recepturs

Mazwa | Ki=] -
[IT—— loi [ Pokaz ceng na wydruku T receptury
» _— [ Pokaz ceng na etykiecie
llogé misjsc po preecinku 0 =
Grupa cenowa
[ Pokaz grupe cenowa na ekranie z recepturg
[+ Pokaz grupe cenows na veydruku Z receptul
Cena oficjalna
wepsheayrnik 1| 0%

s Anuij

Po wpisaniu liczby < > 1 w pole na dole (“Wspdtczynnik marzy”), wybrana waluta (lub waluty) pokazg sie
réwniez pomnozone przez tenze wspoétczynnik.
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2.3.7.4 Eksport/Import

Program umozliwia zapisywanie i importowanie cen . Np. Ktos przekaze cennik, ktéry mozna edytowaé w
dowolny sposéb w zaleznosci od potrzeb.

Mozna réwniez mozna eskportowac ceny aby zaimportowaé w innym programie. Mozemy eksportowaé
ceny, grupy cenowe oraz i/lub ustawienia. Dane eksportowane sg jako pliki .zip (skompresowane)
domysinie do katalogu “Import-Export” (utworzonym automatycznie na pulpicie po zainstalowaniu
prgramu), ale mozna réwniez wybrac dowolny folder.

Wocisng¢ opcje “Export”. Na ekranie, ktory sie otworzy nalezy zaznaczy¢ dane, ktére chcesz
wyeksportowaé. Dodatkowo, nalezy wybrac¢ folder docelowy. Kliknij kwadracik przy linii, domysinie nowy
plik zostanie zachowany w nowym katalogu, mozna dowolnie dokona¢ wyboru. Nalezy nazwac plik,
zachowa¢ i nacisng¢ "Export”.

Dla kazdego zestawu danych zostanie utworzony oddzielny plik (cena, grupa cenowa, ustawienia) ktory
bedzie magt by¢ edytowany poza programem. Aby to zrobi¢ nalezy zachowac¢ pliki pod inng nazwa,
wyedytowac i nastepnie rozpakowac.

Importuj dane poprzez nacisniecie przycisku “Import”, wybierz jakie zestawy danych chciatby$
zaimportowac i podaj sciezke docelowg

pfl zorzadzanie cenami oot
Eclytor Cen & ] IS 7achowaj plik
Dare det. cen Szuka w: || Impart-Export [v Price v Price Group v Settings
Choese the Paint System | Al Paint systems- Please notice that the show on and print on options will not be imported .
ad pigmerntu riazva pracukiu [
i [ (LR
b 0002 PERMACRON BASECOAT SLIPER DEEP BLA|
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WHITE
0505 [RADERAL HARDEMER 0505
0909 RED [RADERAL HARDEMER 0903 RED
0911 [RADERAL FINE PUTTY D911
0940 [RADERAL HARDEMER 0940 SLOWY
1031 PERMACRON BLEMD-M REDUCER 1031 / Mazwa pliku  [% =
1036 PERMACRON SPEED BLEMDER 1036 l/ =
2025 PERMAFAST PUTTY 2025 e Fiodes] pliku [ 77 e =l
<

Szukaj kadu produktu

Przenies \mﬁudu' l

Z Anulj
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2.3.8 Zlecenie

Aby dobrze zorganizowac proces pracy mozna odpowiednio przyporzgdkowacé zlecenia do prac
wykonywanych z waga.

Numery zlecen mogg by¢ numerami wewnetrznymi lub mogg by¢ podtgczone do systemu zewnetrznego
Nalezy zdefiniowa¢ czy numer zlecenia jest obowigzkowy dla zlecenia poprzed zaznaczenia pola wyboru.
Gdy zaznoczone jest pierwsze pole wyboru automatycznie pojawi sie drugie “Wybierz zlecenie z listy”.
Kliknij na pole po prawej stronie stronie linii | wybierz document, ktéry zawiera liste.

IS Konfiguracja zadania

[~ iObowiszkowea referencia zadania i

B Konfiguracja zadavia |
¥ Chowiszkows reterencia zadania
[ Fohisrz reterencie zadana 7 sty
Plikc zawierajgcy referencie zadania

(=]

b

S Open file
Sauka) w |75 Gbdanagsr -l @ e ] .

Anuluj

Nazwa pliku: I

R e | Joh reference files j m

Przyktad listy zadah:

| joblist.bd - Editor

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

Auto 1
Auto 2
Auto 3
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2.3.9 Opcje dostawcow i magazynu

2.3.9.1 Adres
Przed ztozeniem jakiegokolwiek zamdwienia musisz wpisac adres:

¢ Najpierw wybierz rodzaj adresu z listy, nastepnie wpisz dane dotyczgce wybranego pola.Przy
wpisywania nastepnego adresu przejdz do pola listy wyboru i wybierz kolejny rodzaj.Nie ma potrzeby
natychmiastowego zachowywania,robisz . e —— ——
to dopiero w momencie wyjscia z okna. acies
e W tym oknie mozesz takze usuna¢ adresy
(przyciski na dole ekranu). e T =

FAKTURAZ

Hazua

Minimum jeden adres do kazdego typu musi s LR
by¢ stworzony (fakturowanie, adres bosTAWAZ
dostawy,dostawca). DoSTAWAS
Dostawcal
DOsoba kontaktowa Dostawca?
Dostawcad
Telefon |222222
Fax li
Humer VAT li

Ebil [povindi@esearch.com

2.3.9.2 Ustawienia

IES Dostawcy i zap. mag.

Ustavwvienia
—

Ustawienia tabulatora pozwalajg Ci uzyskac:

e Uaktualnienie zapaséw z wagi.
Funkcja zezwalajgca na uaktualnienie zapaséw o
otwarte puszki (patrz ,Aktualizacja stanéw poprzez
Wage“’ _Str'_ 86?' L [ Ostrzegs kiedy zap.mag.s5 mnigjsze niz zero
e Ostrzezenie kiedy zapasy sg ponizej minimum.
Funkcja uruchamiajgca ostrzezenie w przypadku gdy
zapasy sg ponizej ustalonego stanu minimalnego.
(jesli minimalny zapas jest im przypisany).

[+ Laktualnienie zap mag. z wagii
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2.4 Systemy lakierowania

W tej czesci mozemy ustali¢ aktywne systemy lakierowani (serie lakierow).

Aby zdeaktywowacé system nalezy podswietli¢ linie i nasingé “Deaktywu;j”. Wytaczone systemy
lakierowania sg wyswietlone w polu na dole strony.

W niektérych przypadakch szybciej bedzie usuna¢ wszystkie klikajgc na Wszystkie “ a nastepnie poprzez
~LAktywuj” wybra¢ ponownie jedynie wymagane systemy.

Poprzez uzycie przyciskéw ,Do géry” — oraz ,W dot* mozna zdefiniowac kolejnos¢ w ktérej systemy bedg

widoczne.

IS CRplus Il / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

285 -
257 -
2576F - PERMACRON ALUTOLACK m
257 -
280 -
285 -
240 -
670 -
830 -
275 -
E70PE - PERMASCLID HS DECKLACK

HECKER

[ eeoroa | v /“'

Systemy lakieraue whaczone Pozycia

Do gory

PERMACRON PERLMUTT WORLACK
PERMACRON ALUTOLACK

PERMACRON ALTOLACK
PERMEHYD BASISLACK
PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK
FERMASOLID SPECTROFLEX 5400
FERMASOLID HS DECKLACK
PERMACRON M3 DECKLACK
FERMASOLID HS AUTOLACK

Fs 13 630PB - PERMACRON MS DECKLACK

LUistawienia 14 875 -
15 B7SPE - PERMAZOLID HE WARID DECKLACK

|

FERMASOLID HS % ARID DECKLACK

Deak‘lxwu' AktywL] Zaden

Disabled pairt systems

1 283 - FERMACRON WORLACK
2 297 - PERMACRON BRILLANT WORLACK
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2.5 Widocznosé¢ produktow

Domyslnie wszystkie produkty sg aktywne.

Aby zdeaktywowac produkty nalezy odznaczy¢ je w polu wyboru.

Pojedyncze produkty mogg by¢ wyszukiwane poprzez kod w polu na gérze po lewej stronie listy lub
poprzez nazwe w drugim polu. Nalezy wpisac fragment nazwy produktu, pokaze sie lista wszystkich
produktéw, ktére zawierajg wpisane fragment w swojej nazwie.

Szybszg droga jest deaktywacja wszystkich produktéw i nastepnie aktywowanie tych ktére uzywamy.

“Tylko LZO” spowoduje wybranie tylko produktéw zgodnych z Dyrektywa. Produkty, ktére mogg byé
uzywane w kombinacji VOC/ nie VOC bedg aktywne.

Aktywacja / deaktywacja ma wptyw na ponizsze moduty:

Wtasna baza danych
Zarzgdzanie cenami
Wyszukiwanie

Produkty dodatkowe

UWAGA: produkty te nie sg przypisane systemom lakierowania.

= CRplug |1 / 2009 {(wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

SPIES &
HECKER

ity szubiwanie koo Filter nazwy (zawiera

[0

|K0d Mazwa Widaczne ~
002 PERMACRON BASECOAT SURPER DEEP BLACK

0450 FERCOTEX SURFACER 0450 WHITE

0505 RADERAL HARDENER 0505

0303 RED FADERAL HARDENER: 0509 RED

0511 FADERAL FIMNE PUTT 0911




2.6 Informacja dotyczaca systemu
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Ta zaktadka wys$wietla informacje dotyczacg systemu, urzgdzen zewnetrznych itp. Istnieje mozliwos¢ jej

wydrukowania.

[ CRplus 11/ 2009 {wersja oprogram.

455 Spies Hecker)

Infornacja z b.danych

Inf o syt
——

o CBplus II / 2003
o 003704719

hv)
deiegka
Wersja
Wazny do

Inforuacia o wadae

© HYZZIL3ABZAO78673ZE00
o C:\EWTest)\CRPlust CRP
: 1.2, build 48§
©oZ0lnsossle

it
Nazwa
Port polgczenia

Inforuacie o koup.

o

Data odezytu

Informacja o oprogramowanin
F5

: UILCH3AEZ9C626827000
: Hiezdefiniowany
: COML

System operacyiny
Jezyk 0§

Systen dziala od
[yiliy

Ilogé CRU

Panigé
Drzypisana pamigé
Sposdh wysw.
Prawa adwin.uzytk

Informacje o modulach

: Windows XP Serwvice P
: English

o 1 day

: Imtel{R) Pentium(R}
H s

D Z43/493 MB (free/tot
D 4Z.58 MB

o 1024x768, 32 bit

: Tak

Wersja exe
Wersja konfig.
Jest shonfig.
Wersja LAF

: 7.2, build 52
:Z.2, build 52
H

1.0, build 30
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3 Kolory
Strona startowa -> Kolory

3.1 Kryteria wyszukiwania receptur

Recepture mozna szukac za pomocg jednego lub kilku kryteriow.

[&=| CRplus Il / 2008 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

SPIES &
D e e e i ‘7‘“
“ Producent
[MERCEDES -]
Patistwo Kategoria Madel
oo | N EIN [=]
YRok
= ' -
Kod koloru Gr kolor,
— | @ Zawiera | j
B - Famv
| € Zacrynajgce sie od |
Murer receptury
W | [~ Tylko receptury klienta

——— e

3.1.1 Producent

Wybierz nazwe z listy lub wpisz pierwsze litery — program automatycznie przejdzie do najblizszej nazwy (
filtrowanie dynamiczne).

3.1.2 Kraj, Kategoria, Model

Te trzy kryteria bedg dostepne wylgcznie po wpisaniu Producenta, ale nie sg wymagane. Ta sama
procedura dotyczy wybierania Producenta.

3.1.3 Kod, Kolor, Nr. Panela

Program wyszuka receptury, ktéra doktadnie pasuje do wprowadzonego kodu.

3.1.3.1 Kod, Kolor

Mozna wybrac kryterium szukania — kod i/lub nazwa koloru, lub czes¢ kodu i/lub nazwy koloru.
Mozna ograniczy¢ zakres poszukiwac poprzez wybranie “rozpoczyna sie na” w zamian za domysine
“zawiera”.

3.1.3.2 Numer panelu

Program wyszuka receptury, ktéra doktadnie pasuje do opisu.
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3.1.4 Rok

Ogranicz szukanie do roku wprowadzenia modelu samochodwu.

3.1.5 Grupa koloréw

Organicz szukanie do grupy koloréw.

3.1.6 Numer receptury
Numer ten odnosi sie do stworzonej receptury.

Program szuka receptur, ktére doktadnie pasujg do wpisanych danych. Gdy wpiszemy dane w to pole
znikng wpisy w polach “Kod koloru” oraz “Kolor”.

3.1.7 Tylko receptury wiasne

Jesli kwadracik jest aktywowany program bedzie szukat jedynie receptur wtasnych tzn. Tych, ktére
zostaty opracowane | zachowane w programie przez Ciebie.
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3.2 Szukanie receptury

Po wpisaniu wszystkich danych wybierz “Szukaj” lub Enter. Wys$wietlg sie wszystkie receptury, ktére
jednoczesnie spetniajg wybrane kryteria.

Wyswietlona tabela jest szersza niz ekran, ale mozna zmienia¢ szerokos¢ kolumn, by pasowaty do
ekranu. (umies¢ kursor na dzielgcg linie pomiedzy kolumnami, tak by pojawita sie strzatka i pokieruj
lewym przyciskiem myszki tak, by osiaggng¢ wybrang szeroko$¢). Aby zmienic kolejnosc kolumn nalezy
zaznaczy¢ kolumne | przenie$¢ w odpowiednio wybrane miejsce z przycisnietg lewg strong myszki.

{4 CRplus Il / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)
SPIES AF
Receptura | }7{!!1

Kryteria: [MERCEDES  /Wsz.]

Producent Mazwa / Opis koloru

B ERCEDES DESIGNO-SCHILFGRAL-MET.
B 'ERCEDES DUNKELGRUEN-MET,

I ERCEDES FLINTGRAU-MET.

B 'ERCEDES GRAU (TI(M)

WMERCEDES HELLGRALU (7t
. WMERCEDES LEUCHTELALU-MET.
. WMERCEDES ME-BLALU-MET.
. WMERCEDES MB-HELLELAL-MET.
D WMERCEDES MB-HELLSILBER-MET.
. WMERCEDES OCEAMNBLAL-MET.
. WMERCEDES OPALSILBER-MET.
. WMERCEDES PERLSILBER-MET.
WMERCEDES AKLASSE SCHYWARZ
. WMERCEDES 001 MCLAREN CRYSTAL COWELIN BLUE-MET
. MERCEDES 001 SPECIAL ROYALDUNKELBLAU-MET.
. MERCEDES 001 SPECIAL ROYALDUNKELBLAU-MET.
. MERCEDES 002 MCLAREN CRYSTAL CASSITERIT BLACK-
v
b3
ek ey Ly
¥ szozegtty
E Dostepne serie . {
295 - PERMACRON PERLMUTT VORLACK N=SUBSTANCJA NIEBEZPIECZNA DLA SRODOWISKA
285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK SUBSTANCJA DRAZNIACA XI

ZALECANE CIENIOWANIE

Na dole ekranu pojawia sie wiecej informacji dotyczgcych receptury poprzez aktywacje opcji “Szczegéty”
(domysinie).

3.2.1 Dostepne systemy lakierowania

Dostepne systemu ( serie lakieréw) dla wybranego koloru. Po prawej stronie zjadziesz wiecej informacji
na ten temat.

3.2.2 Color Info

Podpowiedz, gdzie uzywany jest kolor. (np. karoseria, wnetrze pojazdu, komora silnika).

3.2.3 Kolory dodatkowe

Zwykle kolory te uzywane sg na elementy z tworzyw (patrz Color Info).
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3.24 Pojazd kilkukolorowy

Jesli kolor jest czescig dwu lub trzy kolorowego pojazdu tu wiasnie znajdziesz informacje na ten temat.
Moze to by¢ pomocne w przypadkach gdy znamy kolor zewnetrzny karoserii a nie mamy receptury na
kolor zderzakéw lub dolnych dolnych partii nadwozia.karoserii.

3.2.5 Color Show (vizualizacja koloréw)

Opcja ta jest widoczna dopiero po wybraniu przynajmniej jednego producenta.

CRplus Il / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

(Esc) Powvrot Receptura

e

ﬁ Kryteria: [MERCEDES  f Wsz.]
Infa
Producent
F2 IEM

Fiszki bedg sie pokazywac¢ w taki sposoéb:

Zwykte S
iki EEEEEEEEESR E - QT] -
Metallkd > 3 1397-1998
GRUNDTON/GROUNDCOA
Kolory Wieloodcieniowe ==s=ssaszad Y22 =
2000-2002
= 5369 + WE9907
Color chips
UWAGI:

Wskazujgc myszkg na tekst ukaze sie model.

Klikajgc na “rogi”, mozna przewing¢ catos¢ dostepnych kolorow.
(lewy rég = wré¢; prawy rog = dalej) BORA

TO
TRANSPORTER
VENTO
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3.3 Szukanie receptury za pomoca ColorDialog-spectro’a

If ColorDialog-spectro was installed and configured (s. Instalacja programu kolorystycznego, p. 9), the
button “ColorDialog-spectro” is visible in the Main Menu.

Etap 1: Pomiar:
urzgdzenie musi by¢odtgczone od komputera..

Etap 2: Pobieranie pomiaréw do komputera:
Pomiar koloru musi zostaé zakonczony. Wyswiettacz urzadzenia powinien byc w gtdwnym menu..

3.3.1 Przygotowanie powierzchni

e Powierzchnia przeznaczona do wykonania pomiaru musi by¢ czysta albowiem kurz i rysy wptyng na
doktadnos¢ pomiaru.Wyczys¢ catg powierzchnie odttuszczaczem i wypoleruj cze$¢ przeznaczong do
pomiaru.

e Powierzchnia przeznaczona do pomiaru musi by¢ réwna, w przeciwnym razie pomiar moze by¢
sfatszowany poprzez wptyw swiatta z zewnetrz.Powierzchnia musi by¢ catkowicie ptaska i czysta.

e Wozorce do kalibracji muszg by¢ czyste. Nie uzywaj srodkdw czyszczacych poniewaz zawierajg
sktadniki wybielajgce. Nie uzywaj rozpuszczalnikow.

o Uzywaj cieptej wody i miekkiej szmatki.

o Wykalibruj urzadzenie w tej samej temperaturze i wilgotnosci w jakiej dokonasz pomiaru.Nie wykonuj
pomiaréw na cieptych powierzchniach: niektére pigmenty sg termo chromatyczne co oznacza,ze
zmieniajg kolor pod wptywem temperatury.

e Kazdy pomiar powinien by¢ wykonany poprzez trzy odczyty w roznych ustawieniach ale blisko
miejsca naprawy.

e Zawsze wykonaj natrysk prébny aby sprawdzi¢ doktadno$¢ pasowania koloru.

e Jako ze ColorDialog-spectro ma swojg lampe, Swiatto zewnetrzne nie wptywa na pomiar.
Niewtasciwe odczyty zostang pokazane na ekranie

e Odtgcz ColorDialog-spectro od komputera, wykonaj tyle pomiaréw ile potrzebujesz.

e Przed zachowaniem odczytu pojawi sie pytanie o nazwe. Mata strzatka pod linig wskazuje nastepng
pozycje do wypetnienia. Wybierz litery poprzez przechodzenie w dét, nacisnij kiedy dokonasz wyboru
litery; strzatka przesuwa sie do nastepnej pozyciji. Jesli chcesz dokona¢ zmian w nazwie przesuwaj
obrotowym przyciskiem az do chwili kiedy strzatka ustawi sie w zgdanej pozyc;ji.

e W przypadku kiedy zostata stworzona lista prac (tylko w przypadku Byka s. Lista, ponizej) ukazg sie
nazwy listy prac; nazwy nadal moga ulega¢ zmianom.
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3.3.2 Lista

Jesli wiesz z gory jakie pomiary majg by¢ dokonane mozliwe jest stworzenie listy. Kolory -> ColorDialog-
spectro i nastenie przejdz do ekranu z kryteriami wyszukiwania. Wybierajac opcje “aktywu;j liste”
(ustawienia -> ColorDialog-spectro -> potgczenia i ustawienia) urzgdzenie jest podigczone do komputera,
przycisk ,lista“jest widoczny i aktywny (jesli urzgdzenie nie jest podtgczone, jesli nie, przycisk jest
widoczny, ale nieaktywny, jesli opcja nie jest aktywowana, przycisk nie jest widocznyw ogéle).

S Test polaczenia i ustawienia [ ColorDialog
Test komunikacji udany . a Selekoja wst
~® 13
- Producert | j
Urzgdzenie BYK E3203.17.11
lista 1010832 e | = T
i - Hr. receptul =
Pasibedina  [pWME0s27 | [ s4s20aM = ikl
Jezyk | EM English d Grupa sys. lakierow.
Dodatk. opcie Ohraz : Domysin, a Wiybér pormiary Wiy s2ubdiwani
Whisz nazwe zad.  : Tak -
Przeszukaj pomiary  : Tak D E hd 0 Zwryk
Pl acicrae gm0 Wk, Lab : Pojedyne.
WSz nazve : Tak [ Urzgdzenis 0 Metall =
-
Test baterii : 0k ~ . &
O
Driod ost. kallbraci = 14 Lokalni= Autor) Zachons)

=

Licznik pomiar 7

el M

Wybierz przycisk “lista” a otworzy sie ekran. Wpisz nazwy zlecen, ktére planujesz wykonaé (jedna nazwa
na wiersz, nastepny wiersz poprzez “Enter”) i nacisnij “Zachowaj. Na wyswietlaczu urzgdzenia pokazuje
sie inne menu: “lista”. Zaznacz poprzez przewijacz, wybierz przycisk “wtgcz’: pokazg sie nazwy, ktére
zostaty wprowadzone do komputera. Wybierz nazwe i pobierz pomiar probki. Nazwa moze by¢ zmieniona
jesliistnieje taka potrzeba. Pomiaréw mozna dokonywa¢ w dowolnej kolejnosci.
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3.3.3 Przegladanie pomiaréw

W ColorDialog-spectro -> przycisk ustawien ,przegladanie pomiaréw “ jest aktywny i wyswietlacz
pokazuje dodatkowe menu ,Szukaj’. Poprzez wybranie tego elementu | nacisniecie “wigcz” pokazane sg
wszystkie zachowane pomiary. Gwiazdka przed wpisem oznacza, ze ten pomiar zostat transferowany i
istnieje w programie.

B4 Test polaczenia i ustawienia

Test komunikacji udany :} ﬂ

-

P
Umagzenis  BYKE320 34711
Lista 1010832
PmaGedan  [fMEosar | | sdzesam
Lot | EMEnglish |
Dodstk. opcie Obraz :Domysin, «

Wpisz nazwe zad. 1 Tak

[ Pozwdl na liste zadan Przeszukajpomiary = Tak

¥ Przeszuksj pomiary Wisk. Lab : Pojedync
WapISZ Nazwe 1 Tak
Test baterii t 0k
Dni od ost. kalibraci =14

-

Licznik pomiari =T

Anuiuj

list of
job numbers
& names

- — R 2T
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3.3.4 Szukanie Szukanie receptury dla wykonanego pomiaru

Wyhierz kryteria szukania z podanej listy: producent, kod, nr. panelu, system lakierowania. Przyciskiem
Jfeset‘ kasowane sg wszystkie kryteria.

Wyswietlony jest zawsze ostatni pomiar, poprzez klikniecie na strzatke przy kazdym z pomiarow, ktére
zostaly transrefowane z urzadzenia.

Aby wyszuka¢ mozna wybrac rodzaj koloréw. “Automatycznie” jest ustawieniem domysinym, jesli
pozostawiony zostanie ten wybor, program zadecyduje, czy zmierzony kolor jest uni czy z efektem. Je$li
powierzchnia mierzonej probki jest porysowana, ale wiadomo, ze jest to kolor uni nalezy podpowiedzie¢
programowi, by szukat jedynie wérdd koloréw uni. W przypadku koloréw z efektem o bardzo drobnytm
aluminium nalezy wybra¢ “metaliczne”.

R ustawienia [

s Obecna receptura zostata skorygowana do
Liczurane panela aby kolor pasowat lepiej. Zalecane jest
- i aby wykonaé natrysk prébny.

Patoom: oo 5]
Trns danvch [aonetecT v

Protokst

Bk -

Opcje

Skoryg

[~ Pokaz liste najl.dobr kolordw Informacia o recept. 14
Producent - hAAN
Country - International
Kategaria : Mutzfahrzeuge/LKWY
Kod 7035

Mame - LICHTGRAL RAL7O3S

Mr. receptury - 000007035
“Warsion :

Systemn lakierowania 280 - PERMAHYD BASISLACK

Podglad Frzerw I

Dla koloréw metalicznych rekomenduje sie wstawienie w kryterium wyboru producenta aby upewni¢ sie,
ze te samy pigmenty z efektem beda uzyte w oryginale i recepturze. Jesli poszukiwanie nastepuje bez
zdefiniowania marki program moze odnalezé recepture, ktéra pasuje do pomiaru prawidiowo, ale w
ktérym zastosowano inne pigmenty. Wrazenie optyczne jest zwykle lepsze, jesli farba z linii produkcyjnej |
farba renowacyjna posiada te same pigmenty
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Kliknij aby rozpocznij szukanie”, wtedy program zacznie poréwnywanie pomiaréw z bazg danych i
wyswietli 10 najbardziej pasujgcych kolorowi jesli aktywna jest opcja “Pokaz najlepsze wyniki” w
ustawieniach spektro (patrz rowniez Spektro - ustawienia, str. 21).

Rlustawienia |

Najlepsze kolory Podglad receptury
Match level System lakizrawania Aym - [Nazwa pigm e
WEEH [WEISS 11639
= {4 WBBZT |LASURSCHWART 145
Urzadzenie WEBDS |OCKER 184
i; 53 007035 275 - PERMASOLID HS AUTOLACK WBBOT [OXIDROT 38
Fet com comt - wess1 |GELE 50
Trans danyoh m i; 53 007035 295 - PERMACRON YORLACK
rans danyel
COM2
. ¥ 53 007038 257 - PERMACRON ALTOLACK
Protokdt MONE
# 83 007035 530 - PERMACRON MS DECKLACK
Qpcje
i; 6.2 007035 570 - PERMASOLID HS DECKLACK
|7 Pokaz list nail cobr kolordw i; 6.2 007035 575 - FERMASOLID HE YARIO DECKLACK
iz 77 007044 283 - PERMACRON YORLACK
iz 77 007044 257 - PERMACRON ALTOLACK
i; 77 007044 280 - PERMAHYD BASISLACK
: .
Legenda
Inf o kolorze - g
Producent Ko kolory Nezvea koloru wersia Paristwa §} Dobry kolor
AN 7035 LICHTGRAU RALTO35 Internationsl
WOLYO TRUCKS 88570 LIGHT GREY RAL7035-GL Internationsl i} oty
RAL 7035-GL LICHTGRAU International
Do korskty 2 ostrofnodeis,
COLOUR SELECTOR FLEET W21 E2 LICHTGRAU Internationsl
Color Index

Receptury pasujgce bardzo dobrze zazanczone sg na zielono, akceptowalne do poprawy na zétto,
mozliwe do poprawy na pomaranczowo.

W drugiej kolumnie w gérnej tabeli wyswietlona jest wartos¢, ktéra rowniez podpowiada jak bardzo
znaleziona receptura pasuje do zmierzonych wynikéw. Im wyzsza wartosé, tym lepsza ocena i znak ze
receptura pasuije.

Podswietlona receptura w gornej tabeli ma podane szczegéty na dole ekranu.

Podswietlona receptura w gérnej tabeli ma podane szczegéty na dole ekranu.

Pole na gérze po prawej pokazuje sktad receptury.

Brane sg pod uwage wartosci L, a, b , tj. wynik szukania nie informuje nas o wspdfczynniku
meetameryzmu.

Kilknij podwdjnie na wiersz by uzyskaé wiecej informacji na temat wybranego koloru. Poprzez kilkniecie
przycisku “Podglad” otrzymasz podglad wydruku receptury dla 1 litra, poprzez klikniecie na “Receptura”
mozesz zmieni¢ iloci lub skiad receptury, str. Wyswietlenie receptury, str. 51.
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3.3.5 Krzywe odbicia

Poprzez klikniecie na przycisk ,krzywe“ odbiciaz wybranej receptury (linia przerywana) sg poréwnywane
do zmierzonej receptury (linia ciggta). Poprzez dokonanie pomiaru pod trzema réznymi kgtami system
moze wyciggna¢ wnioski dotyczgce obecnosci pigmentéw metalicznych. Dla lepszego rezultatu mozna
wybra¢ w polu wyboru kat 15° oraz 110° dla koloréw uni. Dla koloréw metalicznych krzywe trzech katéw
muszg do siebie pasowac, ale mozna analizowac¢ kazdy kat oddzielnie.

Im bardziej zbiezne sg krzywe, tym bardziej podobny kolor. Jesli chodzi o pasek kolorystyczny ponizej
wykresu mozna oszacowac w kierunku jakiego odcienia kolory odbiegajg od siebie. Jesli dwie linie
przetng sie wystepuje metameria; im wiekszy kat pomiedzy przecieciami tym metameria jest wigksza.

B8l Reflection surface
Reflections ] FGE ]

Reflection Curves
5 Target 45
» 0 Formula 45
4
38
36
#
v 34
[}
[
[
o 32
£
L)
= 30
28
26
24
22
400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 640 660 630 TOO
Wigvelength (nm)
L I T
Angle [ Target
ngle: [ 15 W 45 [~ 110 ¥ Formula

Close
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3.3.6 RGB (= Czerwony — Zielony — Niebieski)

Druga zaktadka pokazuje kolory na ekranie

Reflections RGE l ZWYKLE Reflections RGE l METALIKI

Target Farmula Target Farmula

Lamknij

Dla zmierzonych koloréw uni pola trzech kgtéw sg zabarwione, poniewaz sg to wartosci odczytane przez
urzadzenia; pola 15° oraz 110° sg puste dla koloréw z bazy danych poniewaz baza danych w przypadku
koloréw uni przechowuje jedynie pomiary 45° ( warto$ci sg takie same dla wszystkich trzech katéw).

Dla koloréw metalicznych, odbicia sg rozne dla wszystkich trzech katéw dlatego program decyduje czy
kolory te sg uni czy metaliczne — gdy wybrana jest opcja “automatycznie” poczas rozpoczecia
wyszukiwania. Dla wszystkich koloréw z bazy danych wyswietlane sg trzy katy.

Wré¢ do listy receptur poprzez klikniecie na pole “Zamknij” pod wykresem.
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3.3.7 Dobarwianie

W przypadku, gdy wybrana zostata receptura, ktéra nie jest oznaczona kolorem zielonym (albo dlatego,
ze nie ma zadnych zielonych, lub jest duze prawdopodobienstwo metamerysmu) program moze
dobarwi¢ recepture do do zmierzonego panela.

Nalezy wybrac reepture, ktére bgdzie najbardziej korzystna | klikngé ,,Ok“ w prawym dolnym rogu.
Wyswietla sie wiadomos¢, ze receptura zostata skorygowana. Receptura ta bedzie zaznaczona jako
zielona, zétta lub pomararnczowa zaleznie od tego jak bardzo pasuje ona do pomiaru. “Podglad” pokaze
szczegdbty receptury oryginalnej w zestawieniu ze skorygowana, jak réwniez wyswietli wartosci korekty .
Wybierajgc “Receptura” nastgpi ponownie mozliwo$é dokonania zmiany recepturze w ilosciach
sktadnikéw. Patrz Wyswietlenie receptury.
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3.4 Wyswietlenie receptury

Kliknij podwdjnie na szukang recepture (albo poprzez klikniecie na kolor gtéwny na goérze tabeli lub na
jeden z koloréw w “szczegotach” — tabelce w dolnej czesci ekranu) — wtedy ukaze sie jej sktad.

S CRplus |l / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

Producent kiad Opis Yar. Od Do Panel
RAL International / Register 1000-GL GRUENBEIGE 001000
Forrn-Mo Data powstania Grupa kolordw Catkowita ilos
F2 3128345 200402727  Beige 1 Litr
Opis
293 - PERMACRON VORLACK Kod pigmen] Nazwa produktu |H0éc’ |cie;’{ar nara|
257 - PERMACRON AUTOLACK - X
280 - PERMAHYD BASISLACK -
670 - PERMASOLID HS DECKLACK 2 [NGAD4  GELB 79  EweX
e | 630 - PERMACRON MS DECKLACK S_NGle? OCKER 14.9 52 7 X
275 - PERMASOLID HS AUTOLACK — X
675 - PERMASOLID HS VARIO DECKLA(||? |NG402  BCHWARZ 12.0]  EBAB
5 [NG4OE  ROETLICHGELB 87 6734X
6 [NR425  PERMASOLID ADDITIV SERIE 600 8.0 7534 X
7 |HsE70 PERMASOLID HS BINDER SERIE 670 8011 12545 X
e
| — ]|

Jesli dostepne sg rézne systemy lakierowania pokaze sie ten na samej gérze listy (na lewo od receptury).
Aby dokonaé zmiany na inny system nalezy wybra¢ go z listy.

Jesli zainstalowany jest modut zarzgdzania stamen magazynowym otrzymasz rowniez informacje o
dostepnosci produktéw (zielony znaczek: wystarczajgcy zapas; zotty znak zapytania: zapasy ponizej
minimalnych; czerwony krzyzyk: brak zapaséw).

3.4.2 Zadanailos$é
Po prawej stronie nad pigmentami mozna dokona¢ zmian ilosci do ktérej sumuja sie sktadniki (w
gramach).

Uwaga: jesli potrzeba jest mniej niz 0,25 | program ostrzeze, ze tak mate ilosci moge prowadzi¢ do
réznicy w kolorze oraz niedoktadnego zwazenia.

3.4.3 Drukowanie

Poprzez klikniecie na ikonke ,Drukuj przejdziesz do podgladu wydruku. Zlecenie druku zostanie wystane
do drukarki; receptura jest sformatowana do rozmiaru A4.

3.4.4 Wazenie

Poprzez klikniecie przycisku ,Waga“ otwiera sie odpowiedni ekran.
Pokazujg sie | informacje dotyczgce receptury, pasek wagi, nazwy pigmentoéw, ilosci | wyswietlacz.
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3.4.4.1 Hasto modutu do wazenia

Jesli skonfigurowana jest identyfikacja uzytkownikéw (patrz identyfikacja uzytkownikéw, str. 30), nastgpi
zapytanie, gdy otworzy sie ekran.

i Okno Logowania

Hasta |

Sysinfo @ 0905271313

3.4.4.2 Przywolywanie referencji zadania.

Zostaniesz zapytany o referencje zadania, jesli opcja “Wymagane wprowadzenie referenciji zadania” jest
odznaczona w Zlecenie, p. 34.
Jesli lista zadan byta zaimportowana, mozesz wybrac referencje zadania z listy.

&y zecaria

Fejestracia I

|0 zadania I

Komentarz

Priorytet

{= Mormalny { Wyoki (™ Bardzo wwysoki

W przypadku kiedy podigczony jest EcoMix konieczne bedzie przypisanie zadania uzytkownikowi.

3.4.4.3 Informacja o zapasach

Informacja dotyczagca dostepnego poziomu zapasow wyswietlana jest tylko wtedy gdy zainstalowany jest
modut zarzadzania zapasami.

B ostrzeienie |
Ostrzezenie: MNigktdrych produktdw nie ma w magazyniel

WEES1 PERLWEISS
WEB0D3 SPEZIALSCHWARL

] WHBE37 DUNMKELBLAL
. WHESE DUMKELVIOLETT

WEESS4 LASURTIEFBLAL

Chcesz naprawde kontynuowad?
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3.4.4.4 Wazenie

Zwaz komponenty, potwierdz “Ok” lub “Enter”. W przypadku btednych pomiaréw nastgpi ostrzezenie.
Istnieje mozliwosc wyboru pomiedzy ponowng kalkulacjg lub zignorowaniem.

Mozna generowac raporty Raport podsumowujgcy réznice, str. 65 oraz Raport szczegoétowy zlecenia, str.
65.

3.45 Kopiowanie receptur wlasnych

Obecne receptury mogg by¢ skopiowane, a nastepnie modyfikowane w dowolny sposéb. (->
~Wiasne/Receptura serwisowa”) poprzez klikniecie na “Kopiuj rec. wtasne”.

Po skopiowaniu pokazuje sie ekran, ktéry uwidocznia informacje skopiowane z receptury oryginalne;.
Mozna je pozostawi¢ lub dokona¢ zmian. Je$li wprowadzona zostata kombinacja liter w “ustawieniach”
pokaze sie to jako prefix w numerach paneli.

3.4.6 Drukowanie etykiet

Mozna wybraé sposrod roznych etykiet — wiekszych i mniejszych.

=
Lista etyhiet do wydniko na Letter
0z a

Info cloclstk

UWAGA: Informacja dotyczgca zlecen moze by¢ wydrukowana na duzych etykietach jesli aktywna jest
opcja “Automatycznie drukuj kolorowe etykiety po zakonczeniu wazenia”, str. 2.3.3.1.1 ,Automatyczne
drukowanie etykiet po zakonczeniu wazenia zakonczeniu wazenia”, str. 20.
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3.4.7 Gotowy do uzycia

Na ekranie receptury

e  kliknij przycisk “Gotowy do uzycia”,

e wybierz dodatkowe sktadniki,

e i w wcisnij “Ok”.

Ekran zamknie sie i dodatkowe sktadniki wejdg w sktad receptury. llos¢ moze by¢ dostosowana przed lub
po kalkulacji gotowego do uzycia.

[ES CRplus 11 / 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

e e e e e ﬁ';;"

; Producent Kod Opis Yar. Od Do Panel
D RAL International f Register 1000-GL [GRUENBEIGE 001000

orrn-No Data powstania Grupa kolordw Catkowita ilost

B34 Q004M227  [Beige . prmpe—m— 1 Litr

NRERMACRON VORLACK | " e wibér I
- PBRMACRON AUTOLACK | crea  [sERIES 293 Rl Hoos X

4 |Typ Styl Temgp netrysku 76.0 5378 X

- PERMACRON MS DECKLA aLow @ sz, 14,9 52,7 X
- PERMASON HS AUTOLA DARD x
- PERMASOLIDNS VARIO O 12.0 BG4 B

8.7 E73. 4 X

Hardener Rozpusz Ceas przech 24 men
B0.0 753 4K
8011 12545 X
RART R LOWY TEMP.
6300

66.00%

3055

<

GRUPA CENOWA: I Ten sk i st sy < 120

UWAGA VOC : MAKS. 15%

Exterior

llos¢ dodatkowego sktadnika (matujgcego/uelastyczniajgcego, rozcienczalnika, utwardzacza.....) ktéra
jest niezbedna, by osiggna¢ oczekiwany rezultat moze by¢ pokazana jako element receptury i wystane na
wage.

Znajdz recepture, zaznacz system lakierowania, kliknij na ikone “Gotowy do uzycia”. Pokaze sie
nastepujgcy ekran z systemem lakierowania w pierwszym rzedzie. Wybierz odpowiedni “Styl”, “Typ”,
“Rozcienczalnik” “Utwardzacz”. Ekran zamknie sie i dodatkowy sktadnik pokazany bedzie jako element
receptury. llosci mogg by¢ zmieniane przez albo po.

W przypadku, gdy chcemy zachowac jedno lub kilka czesto uzywanych kombinacji mozna wybraé
przycisk “+”’na gorze. Nalezy nazwac wersje, ktére chcemy zachowac. Szybki wyboér pokazany jest na
gornej czesci w formie rozszerzanego menu, z ktérego mozna potem dokonywaé wyboru (sm. Utwérz
szybki wybdr).
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3.4.7.1 Utworz szybki wybér (czesto uzywana mieszanka)

Wcisnij przycisk +- gérna prawa linia (“wybierz szybki wybér”),

Nadaj nazwy mieszaninom.

Wchodzace w sktad szybkiego wyboru mieszaniny sg pokazane na liscie i mogg by¢ wybrane poprzez
przechodzenie w dét.

58l Prop.miesz prod.

iybierz s2ybki wybdr: - + -
A
Grupa ISERIES 293 Produkt IHDEIS
Typ Styl Temp.natrysku
o WiszT.

SLOWY

STAMDARD
Hardener IRozpusz I Czas prefch 24 men

o
Wipisz nazwe szybhkiego wybon wybrane) wersji prygotowania mieszanki

PART OR LOWY TEMP.

IBS.DD

Lzurh got do

3055

Anulu

Ten produkt nie jest zgodny z LZ0
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3.5 Tworzenie nowej receptury

Sg dwa sposoby stworzenia nowej receptury:
a) Mozna edytowac istniejgca recepture: Strona startowa -> Kolory -> Kryteria wyboru -> Receptura ->
Kopiuj receptury wiasne

[ CRplus 11/ 2009 {wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

Producent Kod Opis “ar. Od Do Panel
RAL International / Register 1000-GL |GRUENBEIGE 001000
Forrm-No Data powstania Grupa kolordw Catkowita ilost
F2 | 3126345 200402/27  |Beige 1 Litr
Opiz
293 - PERMACRON VORLACK Kod pigmen|Mazwa produktu llosé |C\Qiar nara|
257 - PERMACRON AUTOLACK 1 X
280 - PERMAHYD BASISLACK _—
670 - PERMASOLID HS DECKLACK 2 |NGAD4 GELE 76.9 B8 X
630 - PERMACRON MS DECKLACK 3 |nGao7 OCKER 14.9 g52 7 X
275 - PERMASOLID HS AUTOLACK — X
675 - PERMASOLID HS VARIO DECKLA¢|[4_[NG4D2 | SCHWARZ 12.0]  EBB4B
g |NG406 ROETLICHGELE g.7 E73. 4 X
5 |NR425 PERMASOLID ADDITH SERIE 600 80.0 753 4 X
?'_HSE?D PERMASOLID HS BINDER SERIE 670 a01.1 1254. 5 X
hd | 3]]j= ?

GRUPA CENOWA: II
UWAGA VOC : MAKS. 15% ROZCIENCZALNIKA

Exteriar

b) Tworzenie receptury wtasnej od podstaw : strona startowa;. -> dane wiasne

W obydwu przypadkach otworzy sie ekran, na ktérym trzeba poda¢ informacje dotyczgce receptury .
W przypadku

a) kopiowane sg wpisy z receptury oryginalnej

b) nalezy poda¢ wszystkie dane.

B wasre Y Select paint systems to copy

Producent [RaL s o 7 297 - PERMACRON BRILLANT VORLACK “
Paristwa [ZMEABWE -0 7 293 - PERMACRON VORLACK :

™ 293 - PERMACROM VORLACK m

Kateg. [Bus 20 [~ 295 - PERMACRON PERLMUTT VORLACK

Kod

[~ 257 - PERMACROMN AUTOLACK
v 257BF - PERMACRON AUTOLACK

Opis ! [~ 257 - PERMACRON AUTOLACK
Wersja | E [ 280 - PERMAHYD BASISLACK
Gupakolorow | | ~
[ 240 - PERMASOLID SPECTROFLEX 5400
04 ) v
. o [ 630 - PERMACRON MS DECKLACK
v
i pansl (o7 2 o [ 670PB - PERMASOLID HS DECKLACK
[~ 30PB - PERMACRON WS DECKLACK
() Wymagane e [ 675 - PERMASOLID HS WVARIO DECKLACK
(%) + iz wymagane, £ cyftowy rok — [~ 675PB - PERMASOLID HS VARIO DECKLACK
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3.5.1 Zmien ilosé pigmentu

Zaznacz ilosci do zmiany | dokonaj zmiany. Zachowaj zmiany — kalkulacja odbedzie sie dla 1 litra.

3.5.2 Dodaj produkt

Poprzez klikniecie na “Dodaj produkt” pojawia sie pusty wiersz na koncu receptury. Ustaw kursor na
pustym polu na kolumnie “Mix” i wybierz nowy produkt z listy, ktéra wyswietla sig, gdy kliknie sie na
strzatke. Nazwa produktu pojawi sie automatycznie. Wpisz ilo$¢ (w gramach).

[ CRplus 11 / 2009 {wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

Producent Kod Opis War. Od Do Panel
RAL ZIMBABWE / Bus CET-012345
Data powstania Grupa kolordw Catkowita wartosc

“ 200905119 0.081
293 - PERMACRON VORLAC|| |Kaod pigmentu|Nazwa produktu llosé e
257BF - PERMACRON AUTO| [ (115209 STABILISATOR 16.000

F3 285 - PERMAHYD PERLMUT | || WEISS 71.000
wafesie 670 - PERMASOLID HS DEC|| 1y -

e 213 - PERMASOLID HS AUT

STABILISATOR A

MMEBS03 BRILLANTROT
MMBS05 OCKER
MES0E OXIDROT
MES10 EFFEKTSILEER
MEST1 SUPERWEISS v ¥
Informacie o recepturze
UWAGA,RECEPTURA SERWISOWA PROZE WYKONAC NATRYSK PRONY — —
Caolor Guide

3.5.3 Usuwanie produktu

Zaznacz product , ktory jest do usuniecia i kliknij na ikone ,Usun produkt®.

3.5.4 Informacje dodatkowe

Na dole ekranu znajdujg sie dwa pola: “Info dot. receptury” oraz “Color Info”.

3.5.4.1 Info dot. receptury

Gdy tworzona jest nowa receptura automatycznie pojawia sie podpowiedz: “Receptura klienta/serwisowa
— sprawdz”. Tego nie mozna usung¢. Pozostate informacje, ktore zostaty skopiowane z oryginatu — mogag
by¢ usuniete poprzez zazanczenie i wybranie “-“ — przycisk po prawej stronie.
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Gdy wybrany zostanie przycisk ,+“ pojawia sie kolejny ekran , ktéry zawiera wybér tekstéw
standardowych, ktérych mozna uzy¢. Jesli potrzebne jest wyrazenie, ktérego nie ma liscie, nalezy wybrac
“Nowy”. W szablonie mozna wpisa¢ tekst | potwierdzi¢ “Ok”, tekst pojawi sie na liscie.

Wybrane zdania moga sie pokaza¢ w zaktadce ,dostepne systemy “ (s. a. Dostepne systemy
lakierowania, str. 41).

3.5.4.2 Color Info

Nalezy postepowac jak w przypadku Info dot. Receptury.

W przypadku gdy wybrany zostat wiecej niz jeden system lakierowania dla ktérego miata powsta¢ nowa
receptura, nalezy zaznaczy¢ ten system w polu po lewej stronie i kontynuowac.

Na tym etapie ilosci wyliczane sg na 1 litr. Aby zmieni¢ ilosci i wysta¢ recepture na wage nalezy przejs¢
do strony startowej -> kolory -> tylko receptury wlasne ->szukaj -> zaznacz wybrang recepture ->
receptura lub Enter.

58 CRplus Il / 2009 {wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

SPIES &F
e s e 4

Producent Kod Opis “ar. Od Do Panel
RAL ZIMBABWWE f Bus CET-012345
Data powstania Grupa kolordaw Catkowita wartosc
2008/05/19 P Seleiicla tekcstu (I
{7 +10% PERMACRON SUPERCRYL YERDUENNUNG 3054/3055 - —
293 - PERMACRON VORLAC +50% PERMACRON SUPERCRYL VERDUENNUNG 3054/3055 V- lloge ~
257BF - PERMACRON AUTQ| [ 480% PERMACRON SURERCRYL YERDUENNUNG 3054/3055 ; 16.000
Anulu) .
F3 285 - PERMAHYD PERLMUT |[—]= 1 CIENKA WARSTWA NATRY SKOWA, _ 1 000
e |12 WARSTWY NATRYSKOWE |
670 - PERMASOLID HS DEC 21 PERMACRON MS HAERTER 72000
e _____|275 - PERMASOLID HS AUT| —|[] 4:1 PERMACRON MS HAERTER
ALTERMATYWA: 1.1 ART. 36781721 + WB 503
Vi ! EPNY READY-MIXART N
APLIKACIA WG KARTY INF. 081
APLIKACIA WG KARTY INF. 082
I— APLIKACJA WG KARTY INF. 100.2
< > APLIKACIA WG KARTY INF 6200
APLIKACJA WG KARTY INF. 620.0
APLIKACJA WG KARTY INF. 630.0
— — APLIKACIA WG KARTY INF 6300 <
a  gle BEZ ROZCIENCZALMIKA,
=1l CALL YOUR SH OUTLET FOR MORE INFORMATION
DLA UZY SKANIA WLASCIWEGD KOLORU MINIM. ILOSC YYNOS| 4 L —
UWAGA,RECEPTURA SE- 0 apny ODCIEN KOLORU MIEOSIAGALNY _
DOSTEPHA = Miejsce na tekst
DOSTEPNA
DOSTEPNY] ; ; ;
DOSTEPNY Rodzaj tekstu informacyjnego

DOSTERNY |
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3.6 Color Guide

Tu mozna uzyskac informacje dotyczgce koloréow na elementy z tworzyw sztucznych oraz dotyczace
koloréw specjalnych, jak réwniez instrukcje i podpowiedzi dotyczace instalacji (nalezy klikng¢ na wpisy w
kolumnie po prawej stronie).

| »

m

Color Guide. /

Color Guide

INFO SPEZIALFARBEN - INFO SPECIAL COLORS
PERMAHYD COLOR INDEX METALLY COLORS
R R INDEX SOLID COLORS

! GENERAL INFORMATION -
WMODELS - GEMEINSAME MODELLE

ANTENBESCHREIBUNC RIANT CESCRIFTICN
VERWENDUNGSZWECHK SFEZIALFAREBEN - USE OF SPECIAL COLCRS

01. CRPLUS MANUAL EN

02. CRPLUS HANDBUCH DE

02. CRPLUS INSTALLATIONSANLEITUNG CE

04, CRPLUS INSTALLATION GUIDE EN

FECTRO QUICKSTART UND USB ADAFTER DE
FECTRO QUICKSTART AND USB ADAFTER EN
EDIENUNGSANLEITUNG DE

1ANUAL EN

! MANUALS

18 MULTI-ANGLE A4 (BYK-SPECTRO) IT
17.MULTI-ANGLE A4 (BYK-SFECTRO) RU

! MISCHLACKE TINTER

3 LID MS DECKLACK
670 FERMASOLID HS DECKLACK

€75 FERMASOLID HS VARIO DECKLACK

01 UPDATE INFORMATICN 1 2005
' UPDA o
| URDATE INF 02 UPDATE INFORMATION 5

BACK UP AND RESTORE GENERAL EXPLANATION
VISTA 1 BACKUP AND RESTORE
VISTA TEIL 1 SICHERUNGSOFTICNEN -

3.7 Produkty dodatkowe

Po kliknieciu na ten przycisk otwiera sie okno podobne do okna ,, Gotowy do uzycia, str. 54.

Modut ten pozwala na wyswietlenie wagowej proporcji mieszania produktéw dodatkowych takich jak
lakiery bezbarwne, podktady itd, wydrukowanie receptury, etykiety czy uzycia modutu wazenia.
Uzytkownik ma do wyboru standardowe mieszaniny opisane w Danych Technicznych, mozesz dokonaé
zmian w odniesieniu do ilosci rozpuszczalnika w dopuszczalnych granicach i zachowa¢ szybkie
wyszukiwanie. (Wyswietlenie receptury, p. 51 ff). (Tworzenie nowej receptury, str. 56) w ten sam sposéb
jak to byto w przypadku Gotowy do Uzycia.

Mozesz zachowa¢ wynik, skopiowac do osobistej bazy danych i zmienia¢ na rézne sposoby.

UWAGA: Wez pod uwage ze wazenie materiatdw zawierajgcych okreslone ilo$¢ rozcienczalnikow
wymagajg odpowiedniej strefy EX w zaleznosci od lokalnych regulacji prawnych.
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4 Dane wlasne

Wyszukiwanie koloréw bierze pod uwage rowniez receptury wiasne.
Co wiecej, mozna stworzy¢ zupetnie wtasne receptury.

4.1 Wyszukiwanie
Procedura jest opisana jako wyszukiwanie receptury poprzez kryteria (strona 39). Nastepne wyswietlenie

pokazuje liste wszystkich receptur, ktére pasujg do kryteridw wyszukiwania i dajg mozliwosci ich
wykorzystania..

4.1.1 Nowe

Stworz nowg recepture, procedura opisana pod Tworzenie nowej receptury, str. 56).

4.1.2 Usuwanie

Usuwa zaznaczong recepture.

4.1.3 Edycja nagtéwka

Poprze klikniecie na ten przycisk wyswietla sie informacja (“nagtéwek”) | mozna dokonac zmian. str.
Tworzenie nowej receptury, str. 56).

4.1.4 Edycjareceptury

Zmiany receptury moga by¢ dokonane poprzez klikniecie na ten przycick., str. Tworzenie nowej
receptury, str. 56).

415 Odczytywanie danych ColorDialog-spectro’a

== CRplus 11/ 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

Uzur produkt Oeezyt ColorDislog '

Froducent Kod Opis
RAL ZIMBABYYE f Bus

Data powstania Grupa kaolordw
200910519

RTINSO | [iod pigmentu[Mazwa produktu
257BF - PERMACRON AUTO || [ig209 STABILISATOR
285 - PERMAHYD PERLMUT [~ 15201 WEISS

670 - PERMASOLID HS DEC (31 - SCHWART

AFE NrAEAACAL IR 1S AT
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Odczyt ze spektro moze by¢ alokowany do receptury wtasnej:

Dane wtasne -> Edytuj recepture

Nacisnij “Czytaj...” (patrz. wyzej) by otworzyé modut spektro.

Wybierz odczyt i potacz z recepturg wtasng poprzez “Wybierz odczyt”.

ColorDialog [ Potw rodzaj koloru

0 Zueykty

 Efekt

itybér pomiany

| — | -

& Urzadzenie

 Lokalnie

htenu Gliwene

e Potwierdz rodzaj koloru (uni lub metalik).

Teraz pomiar spektro jest zachowany wtasnych recepturach.
Dostepna jest reprezentacja kolorystyczna (wyswietlenie fiszki) | bedzie mozna odnalez¢ ten kolor.

S CRgius B/ 7999 twwer s oprogrem. 1.2, buskd 864 Speen Heched ) funal )

Jesli zachowate$ g

recepture 2 ___Jmmm@
oficjalnej bazy
danych do bazy
wiasnej dostepne sg
wartosci Lab- Dists pousytants Grups kokedw

mozna je zachowac¢ ﬁ 1052000 Red
lub wprowadzi¢ 675 - PERMAFLEET NS VARIO DECKU | [wod pgmarty [Mazwa pri\ickes
wiasne. NGAOL GELB
2] “‘,.‘_,
i ‘ 4 g - E
_NLas LASURSCHWRRZ
_".--l.’:' WEISS
E .'v;‘l :[7> 7~ } =
orea MS VARIO BINDER
E Personal  formula  with

ColorDialog-spectro reading

Producest
TEST intemational / Regaten

Koe Opts
200 |LFE JERROT
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4.1.6 Import receptur wiasnych

Importuj plik .ctc, by mie¢ dostep do receptur wkasnych (program zawsze dodaje informacije z plikéw
importowanych tzn., ze mozna mie¢ kilka identycznych receptur dla danego koloru).
Wybierz “Importuj Receptury Witasne” oraz katalog | nacisnij “Ok”.

sl CRplus 1l / 2009 {wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

Kryteria: Receptury wiasne [Wsz. |

SPIES &F
HECKER

Producent Mazwa / Opis koloru

S Wybranyie) pliki

C:ADocuments and SettingshAll Users\Documents\SHUmpor-Export
P
[ Documents and Seflings
[P AllUsers
[ Documents
[ sH

[ Import-Export

Anuluj

BT | | colector fies |

w
o0 )|

[ Srezecsly
293 - PERMACRON VORLACK
257BF - PERMACRON AUTOLACK
285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK

UWAGA RECEFPTURA SERWISOWA PROZE WYKONAC NATRYSK PR
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4.1.7 Eksport receptur wtasnych

Otwiera sie ekran, ktéry umozliwia pokazanie receptur do eksportu. Wybierz “Wybierz wszystko” jesli
chcesz eksportowacé je wszystkie. Jesli chcesz wyeksportowac jedynie kilka z nich nalezy je zaznaczy¢
poprzez klikniecie na wiersze jednoczesnie przyciskajgc klawisz “Control”. Mozna tez wybra¢ “Wybierz
wszystko” i zaznaczyé¢ pojedyncze receptury klikajac na nie jednoczesnie przyciskajac klawisz “Control”.
Domysinie tworzy sie katalog “Import-Export” na twardym dysku, ale mozna inng lokalizacje. Nalezy
nazwac plik klikng¢ na “Zachowaj” i “Export”.

Nowy plik ma rozszerzenie .ctc i nie mozna go otworzy¢ poza programem. Mozna jednak przechowywac
go np. na ptycie, lub wysta¢ mailem, by wgra¢ do innego komputera.

Eksport nazwy pliku

Producent Kod Mazwa / Opis koloru

B saverite |
Saukaj |2 Import-Export vl [« NN -

[ Job-2008-12-12
=) Jok-2008-12-12_1
=] Job-2008-12-15
=) Joh-2008-12-15_1

Mazua pliky [y

Rodzaj pliky [ s

4.2 Nowa receptura wlasna

Pokazuje sie ten sam formularz jak powyzej, lecz brak na nim danych — oprécz “Numer panelu receptury
wiasnej”. Nalezy wpisac¢ informacje we wszystkie pola oznaczone gwiazdkg. Dziataj zgodnie z instrukcjg
tworzenia receptury wiasnej.
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5 Narzedzia

5.1 Wagareczna

Jesli pracujesz na wadze bez wyswietlacza komputer moze by¢ wykorzystany jako ekran. Aktywacja
nastepuje poprzez “Pokaz wyswietlacz” w ustawieniach wagi (s. Pokaz wage, p. 15).

5.2 Karty charakterystyki/instrukcje techniczne

Jesli jestes w posiadaniu ptyty CD z kartami i instrukcjami dostepne sg wszystkie pliki. Nalezy wtozy¢ CD
do czytnika.

SPIES &V
HECKER

@ DEUTSCH ~ Dokumententyp MLA1
. TDs v AUTOREPARATUR PRODUKT| v
@ RELEESCH Produkt
DEUTSCH
=
<All- DS 2006
(eHD pEUTSCH AD5150 PERMASOLID ZUSATZ
(CHD ITALIANO AD9005 PERMAHYD BEISPRITZ ;’E
ATZ FUER PERMASOLID 2:1 VHS FUELLER 5150
B beurecH AD9050 PERMASOLID ELASTIC Do o, -~
ADMA100 PERMASOLID MATT /  ASTIC ADDITIV 9050
CFIND FINS ADSTR101 PERMASOLID STRU  IATT ADDITIV MA 100
STRUKTUR ADDITIV SA101/SA102
ENGLISH DL257 PERMACRON AUTOLACI [y ferpie s
DL270 PERMASOLID HS AUTOL o UTOLACK SERIE 270
(1 1TALIANO DL280 PERMARYD BASISLACK SERIE 280
= DL285 PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK SERIE 285
Data: Spi DL293 PERMACRON VORLACK SERIE 293

DL295 PERMACRON PERLMUTT VORLACK SERIE 295

DLAV2 PERMACRON SPEZIAL PERLMUTT VORLACK NISSAN AV2
DLBLACK PERMACRON VORLACK SUPER TIEFSCHWARZ
DLC5S PERMACRON SPEZ. EFFEKT VORLACK VW C55 / C7W
DLFA FASCINATION COLORS

DLKV7 PERMACRON SPEZIAL PERLMUTT VORLACK NISSAN KV7
ENT7070 PERMAHYD ENTFETTUNGSMITTEL 7070

4 Zuriick (FCY" Anzeigen =% Drucken Schiiessen
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5.3 Raporty

Na goérze ekranu mozna wybraé¢ Sg rézne kryteria dla réznych raportéw. rodzaj raportu, na dole mozna
ograniczy¢ wyszukiwanie.

Mozesz wybrac “wydrukuj z cenami”. Produkty, ktérych ceny nie sg przechowywane zostang wyswietlone
z “?7?7?”; sumy nie mogg zostac policzone w przypadku kiedy brak jest ceny na jeden chociazby
produkt.(Uwaga: niektére raporty nie pokazujg w ogole cen).

I3"r|nt Preview

DEE

Wszystkie raporty moga zosta¢ wydrukowane w formacie DIN A4 poprzez klikniecie |
w gérny prawy rog lub zachowany jako dokument .pdf poprzez odhaczenie “Wydrukuj do pliku”. Zdefiniuj
katalog docelowy w linii ,Gdzie” (aby wyszuka¢ wcisnij kwadracik z kropkami).

7 - . - . | 1 ." 1
Na goérze, Raport Zuzycia (Raport zuzycia, rrii X
str. 66) moze by¢ zachowany jako Prinker
dokument .txt. Pliki txt mogg by¢ Marme: (6 HP Disskat 9300 /9320 /9950 »|  Properes
przeko_nwertowane,w inne formaty, np. = HP Dissk et 930C/9020/9960
excel, i w ten spos6b opracowywane w .
programach zewnetrznych.
Pags Rangs Copes
o~ Al Munber of copies
" Cument Page
" Pages |
Enter page rumbers and/or page ranges
sepaisbed by commas. For example, 1.3512
Pink | Al pages in range =

Type | Bidobe POF File | =]

Where:  |C\Order202 pof @

5.3.1 Raport podsumowujacy zlecenia

Kryteria: zakres czasu; operator wagi; producent; zamowienia po dacie lub numerach zlecen
Dla kazdego zlecenia mozna wyswietli¢ potrzebne | rzeczywiscie zuzyte materiaty oraz ich koszt.

5.3.2 Raport szczegoétowy zlecenia

Kryteria: obszar czasowy; operator wagi; doktadnos¢; zamowienia po dacie lub numerach zlecen.
Dla kazdego zlecenia mozna wyswietli¢ potrzebne | rzeczywiscie zuzyte materiaty (dla kazdego osobno).

5.3.3 Raport podsumowujacy réznice

Kryteria: roznice procentowe (wyswietlone bedg rdznice zuzycia powyzej tego kryterium): zakres czasu;
operator wagi; dokfadnos¢. Raport dotyczgcy podsumowania zuzycia na zlecenie.
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5.3.4 Raport zuzycia

Kryteria: zakres czasu, operator wagi.
Dla kazdego produktu pokazane jest zuzycie w ilosci i po kosztach (“wartos¢”) — suma wszystkich zlecen.

5.3.5 Raport dotyczacy usrednionych ilosci mieszania

Kryteria: obszar czasowy; operator wagi; na operatora i grupe produktowg oraz wytgcznie na grupe
produktows.

Podsumowanie ilodci na operatora wagi oraz kategorii produktowych lub wytgcznie kategorii
produktowych.

5.3.6 Raport mieszania

Raport standardowy.
Kryteria: obszar czasowy; operator wagi
Szczegotowe zuzycie na zlecenia, ktore zostaty wykonane w okreslonym czasie.

5.3.7 Raport wagi

Raport standardowy.

Kryteria: obszar czasowy; numery zlecen; szczegoty zlecen; operator wagi
Szczegotowy obraz z podziatem na zlecenia.

Zuzycie materiatu na grupe produktowa.
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5.4 Zarzadzanie gospodarka magazynowa

Zarzadzanie gospodarkg magazynowajest narzedziem pozwalajgcym na zarzadzanie zapasami
magazynowymi. Pomaga Ci uzyska¢ informacje na temat ilosci i wartosci produktéw oraz unikngé
sytuacji brakéw magazynowych.

5.4.1 Instalacja

Przy pomocy skalkulowanego hasta - sm. dodatkowych haset, str. 7 - masz mozliwos¢ zainstalowania
dodatkowego modutu zarzgdzania gospodarkg magazynowg (jednoczesnie z innymi modutami).

5.4.2 Pozyteczne konfiguracje

5.4.2.1 Waga lub EcoMix

Waga lub terminal EcoMix musi by¢ skonfigurowany w celu uruchomienia opcji $ciggania ilosci produktow
z zapasow i aby je uzupetni¢ poprzez wage (otwarte puszki)
Uwaga: wirtualna waga NIE moze by¢ stosowana do uaktualniania zapaséw przez wage/EcoMix.

S. a. Waga, p. 13 and / or Konfiguracja EcoMix, p.16.

5.4.2.2 Definiowanie uzytkownikow

Define Users and Levels, so zarzgdzanie gospodarkg magazynowg access can be limited to authorised
users only.

S. a. Definiowanie uzytkownikéw, p.28.
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5.4.3 Parametry zapasow

Parametry zapasow okres$lg poziom zapaséw. Dla prawidiowego przebiegu procesu, zalecane jest
okreslenie parametrow zapasow ZANIM zaczniesz prace z zapasami.

Parametry to:

5.4.3.1 Wybdr produktu | wielko$¢ puszki

Lista produktow wykazana w module zarzgdzania zapasami moze zostac¢ okreslona na podstawie
nastepujgcych ustawien:

Flaga LZO, s. Zgodnos¢ z LZO, p. 12;
Flaga Pb, s. Bezotowiowa, p. 12; Podglad Ell'tkaT:JS j
Systemy [F7], s. Systemy lakierowania, p. 36;

Produkty [F8], s. Widocznos¢ produktow, p. 37;

Preferowane wielkosci puszek mogg mie¢ wptyw na ilos§¢ zamawianych produktéw. Do kazdego produktu
moze by¢ przypisana tylko 1 preferowana wielko$é puszki.W celu zmiany preferowanej wielkos$ci, przejdz
do. (Stock/Article)Zapasy/Artykut , przegladnij wszystkie produkty (nie zapomnij zachowac¢ zmian).

Magazyn

Saybki wybér produktu 1 Podglad artylut  x

ioct pigmertu azwa produitu lednastka[Panawne zer [Artykut [reterowans . [zufbeie mat - sre..| ™
oo PERMACRON BASECOAT SUIPER DEEP BLACK L 0025120039 1.000 0.000
oo PERMACRON SMOOTHING COMPOLIND 0009 L 0.000
0450 PERCCTEX SURFACER 0450 WHITE L 20.000|37204505 5000 0.000
osos [RADERAL HARDENER 0505 kg 20.000[37205055 1.000 0.000
oang RADERAL HAERTER 0909 Ky 20000 1.000 0.000
0a0s RED RADERAL HARDENER 0309 RED: kg 20.000|37203094 1.000 0.000
jos0s REDSLOWY RADERAL CATALVSER 0308 SLOW (RED) kg 20000 1.000 0.000
o1 RADERAL FINE PUTT 0911 kg 20.000[28209110 1.500 0.000
o920 RADERAL THIXOFLEX POLYESTER PUTTY 0920 (EXCL RADERAL HARDENEHY 20000 1.000 0.000
0340 RADERAL HARDENER 0940 SLOW kg 20.000|37109405 0.080 0.000
¥ 1031 PERMACRON BLEND-IN REDUCER 1031 L 20.000[25110315 1.000 0.000
1035 PERMACRON BLEND-IN ADDITIVE 1035 L 20000 1.000 0.000
1035 PERMACRON SPEED ELENDER 1035 L 20.000[37110360 1.000 0.000
1301 PC FASCINATION COLORS ARCTIC LISHT L 20000 1.000 0.000
1302 PC FASCINATION COLORS ASIAN SUN L 20000 1.000 0.000
1303 PC FASCINATION COLORS IRISH BREEZE L 20000 1.000 0.000
1304 PC FASCINATION COLCRS VOLCANGD FIRE L 20000 1.000 0.000
1305 PC FASCINATION COLORS DESERT RAIN L 20000 1.000 0.000
1308 PC FASCINATION COLORS COLNTRYSIDE L 20000 1.000 0.000
ooos RADERAL PLTTY 2005 Ky 20000 1.000 0.000
o005 PERMAFAST PUTTY 2025 kg 20.000|37220250 1.500 0.000
2035 RADERAL IR FREMILM FUTTY 2035 kg 20.000[37020358 1.000 0.000
2507 RADERAL FIBRE SLASS PLITTY 2507 Ky 20.000[37225073 1.500 0.000
250 DEEP BLA SERIES 260 DEEP BLACK L 20000 1.000 0.000
250 SDEEPBLA PERMAHYD BASE COAT SERIES 280 SUPER DEEP BLACK L 20.000[36781721 1.000 0.000
ok cc 2H-KLARLACK, L 20000 1.000 0.000
000 PERMACRON HARDENER 3000 L 20000 1.000 0.000
002 PERMAF AST MS HARDENER: 3002 SLOW L 20,000 37130021 1.000 0.000
v
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5.4.3.2 Zapasy minimalne.

Zapasy minimalne to poziom przy ktérym powinnismy zaméwic¢ produkty aby unikngé ich brakow

llo$¢ zalezy od: e
e Waznosci produktu
e Kosztu produktu — z P ———
e Normalny/Wyjatkowy ©
° Czestotliwoéci uzupe+niania Kod pigmentu |Nazwa produktu 4kt stan zap |Jednostka|Min zapas |Na wagd|Zamé wisnie utw)rh it
p|oooz PERMACRON BASECOAT SUPER DEEH S.000)L 0.000 0.000 \ lUDI
° (;Z&SU dOStaWy . 0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WHITE S.000)L 0.000 0.000 \ /D.UDI
° Sredmego zuin|a 0505 RADERAL HARDENER 0505 0.000|Kg 0.000 0.000 0.001
0805 RED RADERAL HARDENER 080% RED 5.000]Kg 0.000 0.000 0.001
0811 RADERAL FINE PUTTY 0811 £.000]Kg 0.000 0.000 0.001
0540 RADERAL HARDENER 0840 SLOW 0.000|Kg 0.000 0.000 0.001
2 s . 1031 PERMACRON BLEND-IW REDUCER 103 S.000)L 0.000 0.000 0.001
Jak WproWadZ'C mlnlmalne Zapasy 1036 PERMACRON SPEED BLENDER 1036 0.000)L 0.000 0.000 0.001
2028 PERMAFAST PUTTY 2025 5.000|Kg 0.000 0.000 0.001
a 7 . . . 2035 RADERAL IR PREMIUN PUTTY 2035 0.000]Kg 0.000 0.000 0.001
® Idz do Zapasow | WyblerZ Widok 2507 RADERAL FIBRE GLASS PUTTY 2507 5.000|Kg 0.000|  0.000 0.001
Zapaséw (StOCk VieW) 280 SDEEPBL| PERMAHYD BASE COAT SERIES 280 g 5.000 L 0.000] 0.000 0.001
e Wprowadz zapasy minimalne dla « 0
danych produktow. . .
[ e
[ ]
L]
5.4.3.3 llo$¢é ponownie zamawiana.
llo$¢ ponownie zamawiana to ilo§¢ sugerowana w momencie tworzenia zamowienia.
llo$¢ zalezy od:
e Waznosci produktu
e Kosztu produktu
e Normalny/Wyjatkowy
e Czestotliwosci uzupetniania
e Czasu dostawy
e Sredniego zuzycia
e Zywotnosci/Daty wygasniecia przydatnosci do uzycia
W jaki sposob ustawi¢ ilos¢ ponownie zamawiang:
e |dz do zapasow i wybierz peiny widok
e Wprowadz ilos¢ ponownie zamawiang do odpowiedniej kolumny.
e (Prosze wzig¢ pod uwage preferowang wielkos$¢ puszki. llos¢ ponownie zamawiana musi by¢
wielokrotnoscig tej wielkosci).
Hod pigmentuy [MNazwa produktu Jednostka |&kt stan zap. Na wage Zamowvienie otvwarte Wir
p|oooz PERMACRON BASECCAT SUPER DEEP BLACK  [L 20.000 0.000 0.000
noog PERMACRON SMOCTHING COMPOUND 0009 L 20,000 0.000 0.000
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WWHITE L 20,000 0.000 0.000
0505 RADERAL HARDENER 0505 K 20,000 0.000 0.000
0909 RADERAL HAERTER 0909 kg 20,000 0.000 0.000

llo$¢ ponownie zamawiana ma wptyw na $rednig ilos¢ produktéw w magazynie.

Uwaga: jesli iloS¢ ponownie zamawiana nie jest wprowadzona, w momencie tworzenia zaméwienia
sugerowana ilos¢ spowoduje ustawienie poziomu zapasoéw na poziomie minimalnym.(W tym przypadku,
bedziesz musiat bez przerwy ponownie zamawia¢ material, jak tylko catkowicie go zuzyjesz).
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5.4.4 Uaktualnianie zapasow.

5.4.4.1 Manualne uaktualnianie zapasoéw

Jest mozliwe stosowanie manualnego uaktualniania zapaséw dla towaréw wychodzacych i
przychodzgcych.

Manualna zmiana moze by¢ dokonana albo w kolumnie ,Ruch towaréow” albo w sekcji Uaktualnienie
zapasow” gdzie mozesz wprowadzi¢ produkt,ilos¢ i operatora.

e Kolumna “Ruch towaréw” w oknie Zapasy.

Magazwn J Uaktualnienie zap. mag. Dostawa produkiu

Szybki wybor produlctu I

| Podglad magazym LI

Kod pigmentu|Nazwa produktu &kt =tan zap. |Jednostka |Min zapas |Ma wage |Zamdwisnie otwart:
p|o00D2 PERMACRON BASECOAT SUPER DEER 5.000|L 0.000 0.000 0.0
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WHITE 5.000|L 0.000 0.000 0.0
0505 RADERAL HARDEMER 0505 0.000 (Kg 0.000 0.000 0.0
I Uaktualnienic zap.mag.
Poprzez sekcje “Uaktualnienie T e | R
zapasow” wprowadz produkt, ilos¢ i
Operatora‘ i lKod pigmertu  [Mazwa produkdu [decnos.. |4kt zap.mag Operator | losc [Razem-zmiana [Rezutota - zapas. | =
) PERMIACRON BASECOAT SUPER DEEP BLACK C 000+ i + oon) [ 21000
*  Wybierz kod produktu z listy. s T R & o : oo m Fim

e Wprowadz ilo$¢ w pole “#".
“Enter” = Dodaj ( + ). Kliknieciem
myszki lub tabulatorem mozesz
wybrac¢ “-“ aby zapasy zmniejszy¢,
lub “>>" aby zapasy zastgpic.

e Kiedy to zrobisz, kliknij ,Uaktualnij
zapasy”, aby zaktualizowac¢

zapasy.
_ m Usurh lirig
Wazne:

Kiedy uaktualniasz zapasy manualnie, automatycznie ustawiona jest opcja “Dodaj’ (“Ad”) zapasy do
aktualnego stanu magazynowego.

Kiedy uaktualniasz zapasy poprzez wage, opcjg domysing jest “Zastgp” (“Replace.>>") zapasy. W ten
sposob aktualne zapasy beda zastgpione nowymi.



5.4.4.2

Import pliku CSV

Jest mozliwe uaktualnienie wchodzgcego towaru poprzez import pliku CSV.

Przygotuj liste w Excelu i zachowaj w formacie CSV.

- = Odejmij

>> = Zastgp

7117108

[Jednostka

Akt zap.mag C

Cafheowita ilodd

Importuj

2 3380 1+
2 8075 1+
3 9000 0,5+
5 5310 3+
1SLkqumna oznacza ilo$¢ puszek
2" kolumna to kod produktu
3r: kolumna to wielko$¢ puszki
4" kolumna to “Operator’, gdzie: + = Dodaj
Otworz Zapasy, Uaktualnij Zapasy, P iekcuginienie zap.map.
Import Otworzy sie okno, gdzie o
mozesz wybra¢ plik do importu. N ens)
Wybierz wtasciwy plik i otw6rz go.
Hod pigmertu Mazwa produkiu
b
S Open file
Szukaj w: | =) Import-Export 'I @ ¥ * -
[£] Job-2008-12-12
[Z] Job-2008-12-12_1
(] Job-2008-12-15
2] Jok-2008-12-15_1
i
Nazwa pliky I m
Rodzaj pliku |CSVf||es ﬂ i

Otrzymasz przeglad tego co
zostato zaimportowane na
gorze ekranu. Kliknij
“Uaktualnij zapasy”, aby
zakonczyé¢ proces.

U=zur linig

B Uaktuainienie zap.mag.

JFeod pigmertu Hazvva prociukiu [Jedinos.. Akt zap.mad Cperator  [# losc [Razem-zmiana [Rezuttats - zapas. ]
P osos [RADERAL HARDENER 0505 iy 20,000 |+ 3 1.000 3.000 23.000]
]
Ked pigmertu # (L= Catouita ilosé —
0505 - | B | 1= 3.000 - =

T T ST

Usur linie
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5.4.4.3 Uaktualnienie zapaséw poprzez wazenie.

piure B | MRS [merais oo ogrem. 1T, baid #54 Soere Secier |

{Epl | Fymsan [Ee5i5irs

I

Ladan s
Fd
e Hr=1

—_—

— L3

L — |

Uaktualnienie zapaséw poprzez wazenie pozwala Ci na zwazenie zawartosci juz otwartych i nowo
zamknietych puszek. W momencie uaktywnienia funkcji w ustawieniach Dostawcy i Uaktualnienia
zobaczysz przycisk w gtdwnym oknie Twojego CRplus(dla wagi) LUB funkcje w terminalu EcoMix (dla

EcoMixa).

Klikajgc na “Uaktualnienie zapaséw poprzez wazenie”,otwierasz okno z listg wszystkich produktéw.
Uwaga: lista produktow zalezy od konfiguracji ustawien oprogramowania.

S. Wybér produktu | wielkos¢

Z lewj strony listy mozesz
wybraé puszke. Do pewnych
kombinacji puszek/mieszadet
- wytarowane ciezary sg
przechowywane i
odejmowane od totalnego
ciezaru. Jesli aktualna
puszka jest niedostepna na
liscie, wybierz “zwykty”,
(custom) potdz pusta puszke
na wadze,wcisnij ,Zwaz
puszke” (,Weigh can”), po
czym zwaz puszke wraz z
zawartoscia.

puszki, p. 68.

Wielkos¢ puszki

Uaktualnienie zap.mag.

Kod produktu

< Own can =l
T

T Y Y Y R O . 4

Puszka

00 g

0908 RED
0911
0940
1031

3008 SLOW

Waga produktu llosé wazona

00 g 0.00 | 0!

Dodatkowa ilosé

Zamknij

~
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Kroki do wykonania z wagg (przez uzytkownika):

e Najpierw wybierz typ puszki z listy. Jesli nie ma danego typu
puszki, mozesz wybraé¢ ,Moja puszka” (,Own can”) Pot6z Wielkosé puszki Kod produktu
puszke na wadze i kliknij ,Zwaz puszke” (,Weigh can”). Own can E ooz
System zwazy puszke i wprowadzi ciezar puszki do kratki. Po - yloaos
czym wybierz produkt aby kontynuowac. Aerosoltin 0.32 kg o450
Aerozol tin 0.321 —
Aerozol tin 0.4 1 — 0505
Barrel 201 _0909 RED
Barrel 2001 _| 0911
Barrel 501 0940
Barrel 601 - - [1031
1038

Puszka Waga produktu llos¢ waZona
009 0.0 9 0.00 |

e Potdz puszke na wadze.
Waga produktu zostanie przeliczona. Dodatkowy ciezar (petna puszka) moze by¢ dodany.

@ 00 9 0.00 | | @

0.00 |

71000 g

o Kiedy wszystkie informacje sg prawidtowe, nacisnij “Wyslij produkt..do zarzgdzania zapasami “
("““Send product ... to the stock management”).Na ekranie pojawi sie informacja potwierdzajgca.

e TCykl moze zostaé powtérzony dla nastepnego produktu az do momentu Lnformacin
wprowadzenia wszystkich produktow. {J Dane przestane.

Ok l

Kroki do wykonania ze strony Zarzadzania Zapasami (przez kierownika):

S Uakiualnienie zap.mag.

e Otworz Zarzadzanie

Zapasami/Uaktualnienie [ e TR [ zamiwine oo

Zapasow/Uaktualnienie z wagi

Hod pigmentu MNazwa produktu Jednostka [&kt zap.mag I A
»
< »
o Ukaze sie lista produktéw wystana na
wage.Jest mozliwe dodanie innych — \ s — ——
| = | il - |
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produktéw (petne puszki),ktére nie zostaty wystane na wage. To powinno by¢ zrobione w dolne;j

czesci ekranu.

Kiedy wszystkie produkty znajdujg sie

na liscie, nacisnij “Uaktualnienie
Zapasow” przyciskiem na ekranie.
Zapasy zostang uaktualnione.

FS uaktainienie 2ap.mag.

fiod pamertu  [Nazwa produkdu Jetnos. [# i em-zmiana |Rezutata - zapas.
= — S e
e —— ! e
»fosos |RADERAL HARDENER 0505 o 20000)- 3 1.000 3000] 23000,

Kt pigmentu . i [

= jﬁﬁyﬁﬂ

T ST ST

Usuiinig.



7517108

5.4.4.4 Uzupetnianie zapaséw poprzez dostawy zaméwien.

Uaktualnienie zapaséw poprzez dostawy zamowienh sg stosowane tylko przy towarze przychodzgcym.

Sugerowana przez system ilosc¢ to ilos¢ powstata na bazie parametrow ustawionych w momencie

konfigur

aciji.

S. Parametry zapasow, p. 68.

Kroki do wykonania dla utworzenia zaméwienia:

=

Magazyn

Magazyn

Uaktusinienie zap.mag.

Otwoérz Zarzagdzanie Zapasami/Zaméwienia

i

izybki wybdr produktu

Zap. mag. - catodé = 340 Kg+ 13460 L

—

Pedrey podilzd il l

Catkowita wartosé stan. mag. = 0.00
Rodzaj podalgiu zap mag.

~
Hod pigmentu [Mazwa produkiu Preferoweana wielkost puszki [Jednostka |&kt stan zap. |Min zapss [Ma wage |Ponowne zamdwienie |Zamawienie obwarte |v
0303 RADERAL HAERTER 0303 1.000 [Kg 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
0909 RED RADERAL HARDEMER 0909 1.000 [Kg 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
0909 REDSLO|RADERAL CATALYSER 090 1.000 [Kg 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
0911 RADERAL FINE PUTTY 091 1,500 [Kg 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
0920 RADERAL THIXOFLEX POL 1.000 [Kg 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
0940 RADERAL HARDEMER 0940| 0.090 [Kg 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
r1031 PERMACRON BLEMD-IM REL] 1.000 L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1035 PERMACRON BLEMD-IM AD0 1.000 L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1036 PERMACRON SPEED BILERCY 1.000 (L 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
1301 PC FASCINATION COLORS 1.000 (L 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
1302 PC FASCINATION COLORS 1.000|L 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000
1303 PC FASCINATION COLORS 1.000|L 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000
1304 PC FASCINATION COLORS 1.000|L 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000
3
|4 ¥
e Zamowienie jest propozycjg systemu.W T —ee |
tym oknie jest wcigz mozliwe dodanie
A A H 1 T Tl beemeasn oo e Pinimom i g =
produktéw, ktorych nie ma w Twojej T f j- =
propozycji zamodwienia,lub usungc¢ ; T — s — T -]
produkty sugerowane przez system.
e Kiedy zgadzasz sie z
zamowieniem,naciénij “Zamowienie” w
dole ekranu aby kontynuowac.
TR ST T ST R
e W Podgladzie Zamoéwienia, pojawiajg sie

Podglad zamdéwieniz

adresy i referencje/lkomentarze do
zaméwienia mogg zostaé przez Ciebie

Adres dostawc

Nazwa hitJobj

dopisane. Kliknij ,Zamow teraz” (Order S

Now”) aby kontynuowa¢. Ukaze sie

zamowienie i moze zostaé wydrukowane e s
jesli jest taka potrzeba lub zachowane w N;”;W "::;Veww

formacie .pdf (sm. .pdf poprzez
odhaczenie, str. 65).

222222
govind@esearch.com

VelG@gsouth.com

Mazwa

Nazwa zaméwienia

Uuag

pis cfrt cislay

Ay




767108

Kroki do wykonania przy dostawie:

e Otworz Zarzadzanie Zapasami/Dostawa Produktu

g Magayn ____________________________________________________________________________________________ |

Magazyn

2ybki wybér produktu |1 Zap. mag. - catnd = 340 Ko+ 13480 L Petry podglad vl

Cathouita warto$4 stan. mag. = 0.00

Rodza) podaladu Zap mag.
-

Hod pigmeritu [Nazwa produktu Freferovvana wielkost puszki |Jednostka Akt stan zap_ |Min zapas |Ma wage |Ponowne zamdwienie |Famdwienie obwarte |
0309 RADERAL HAERTER 0509 1.000 [Kg 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000
0303 RED RADERAL HARDEMER 0905 1.000 {Kg 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000
0309 REDSLO|RADERAL CATALYSER 030 1.000 Ky 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
0311 RADERAL FINE PUTTY 0911 1.500 Ky 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
0320 RADERAL THIXOFLEX POL 1.000 Ky 20,000 20.000 0.000 20,000 0.000
0340 RADERAL HARDERER 0940| 0.090 Ky 20,000 20.000 0.000 20,000 0.000
r1031 PERMACRON BLEND-IM RED) 1.000|L 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
1035 PERMACRON BLEND-IM ADD 1.000|L 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
1036 PERMACRON SPEED BILENCY 1.000(L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1301 PC FASCINATION COLORS 1.000(L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1302 PC FASCINATION COLORS 1.000(L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1303 PC FASCINATION COLORS 1.000(L 20,000 20.000 0.000 20,000 0.000
1304 PC FASCINATION COLORS 1.000(L 20,000 20.000 0.000 20,000 0.000
v
4 ¥

e Okno Dostawy produktu moze by¢ otwarte na 2 rézne sposoby: Otworz zaméwienia i wszystkie
zamOwienia
W przypadku dostawy produktu, najtatwiej jest postuzy¢ sie podgladem “Otwérz zamdwienia.

Kod szybkiegae wybon kodu 2z I Chwearte zamd

Data zamdwienia [Kod zamdwienia [Mazwa zamdwienia [Dostawoa Ll agi Status
2009005025 2100 ] pls dort delay Dostarczone
200905028 S[100 ] pls dort delay Dostarczone
< >
PR . Kod
Data zaméwienia 2009/05/28 e et 1 Fef. zam. 100
-~
Fod pigmertu [Mazwa produktu Fod artyku |Zamdwiona ilosé puszek [Wislkogd zamdwionych puszek |Zamdwion
| 2 [ wied PERMACRON BASECOAT SUPER 29120039 1 1000
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WWH| 37204505 1 S.000 3
< >
Linia zaméwiznia Ustaw petne zamdwisnie do




e Przyjecie towaru moze sie odby¢ r6znymi sposobami:

Dostarczono wszystko

771108

Pole "Aktualna dostawa” zostanie wypetnione i “Data petnej dostawy” pojawi sie przy kazdym produkcie.

B! Dostawa produkiu - Wszystko dostarczonc

Data Kod
sambwienia 200905729

zamawienia

Ref. zam

3

-~

<od pigmentu [Mazwa produldu <od artykuts | Famewiona ilosé puszek [Wislkose zaméwion
Moooz PERMACRON BASECOAT SUPER 25120039 1

0450 PERCOTEX SURFACER 0450 wH|37204505 1

o502 RADERAL HARDENER D505 57205056 1
< >

Mozesz takze “nie dostarczac” lub tylko “dostarcz czesciowo” produkty. Po prostu wprowadz prawidtowg
ilos¢ w kolumnie “Aktualna dostawa”( “Current delivery”) i naci$nij ok (dziata takze w przypadku kiedy
chcesz wprowadzi¢ wiekszg niz poczatkowo wprowadzong ilosc¢).

Dla produktéw dostarczonych czesciowo, bedzie informacja ,NIE dostarczono w catosci”. z wpisang
datg.Po zrobieniu tego wcisnij OK aby kontynuowac.

Uwaga: te metode stosujemy gtownie wtedy kiedy duza czes¢ zamowienia lub cate zamowienie moze by¢

zrealizowane.

Data zaméwienia 2009/05/29 fod

zaméwienia

3

Ref. zam.

100

od artykuu [Zamdwiona losc puszek

Wielkose zamdwionych puszek

-

[Zamdwiona ilosé |Juz dostarczone |Dostarczona ilosé puszek. fielkosé dostarczony

Linia zamduwienia

BT ST

Nic nie dostarczono

Nic nie zostanie wpisane.

Ustaw petne zamdwienie do

5= Dostawa produkiow - Nic nie dostarczono

Data

kod

zamdwienia 2009/05/29 zamawienia 3 (4o T, 3
-~
oo pigmentu Pazwa produktu od artykutu [ Zamdwions ilosé pusfek |WwislkosE zamdswion
p |o002 PERMACROMN BASECOAT SLIPER 29120039 1
0450 PERCOTEX SURFACER D450 WWH| 37204505 1
0s0S R&DERAL HARDEMER 0505 37205056 1
a

>

—i



7817108

Mozesz manualnie wprowadzi¢ ilosci w polu “Aktualna dostawa” (“Current delivery”) (nawet w przypadku
wiekszej niz pierwotnie zamowiona ilo$¢) Dla produktéw dostarczonych w catosci ,Data Catkowicie
dostarczonego towaru” zostanie wpisana. Potem wcisnij OK aby kontynuowaé.

Uwaga: ten sposéb mozesz stosowac aby otrzymac tylko kilka produktéw w zamdwieniu.

= Dostawa produktow - Hic nie dostarczono

Data ; Kod
zaméwienia 2009/05/28 i 1 Ref. zam. 100
-~
Wislkosd zamdwionych puszek |Zamdwions ilo$s lJuz dostarczone [Dostarczons iloss puszek. wislkosd di
1.000 1.000 0.000 5
»
1.000 1.000 0.000
s
< >
Dodaj

Przycik “Dodaj” pozwala Ci na dodanie innych produktéw nie zawartych w poczagtkowym
zamowieniu.Kiedy wszystkie produkty znajdg sie na lisScie mozesz ponownie otrzymac zamdwienia
poprzez przyciski “Wszystko dostarczono” lub “Niczego nie dostarczono”.

Data zaméwienia 2000/05/209 caméwienia 3 Ref. zam. 3
-~
od pigmentu |Mazwa produkiu od artykuu |Zamdwiona ilosé puszek [Wielkose zamdwionych puszek |Zaméwions ilosé |Juz dostarczone [Dostarcz
p|oo0z PERMACRON BASECOAT SUPER 29120039 1 1.000 1.000 0.000
0430 PERCOTEX SURFACER 0430 vWH| 37204305 1 5.000 5.000 0.000 3
< >
Linia zaméwienia Ustaw pefne zamdwienie do

Doclaj
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e Kiedy towar dostarczono, powiniene$ ZACHOWAC zmiany dla uaktualnienia zapaséw.

IS Dostawa produktu

P

== m postawaeosits |

Kod szybkiego wyboru kedu 2z I Ctuvatte zamdvwvie 'l

"~
Data zamdwienia [Kod zamdwienia [Nazos zamdwienia |[Dostavwea (MR=Te Status
200905529 414 o DuportProducts-4 | Otwarz
v
Dat P . Kod Ref
3 zamawienia 2009/05/20 sambuienia 3 ef. zam. 3
A
od pigmentu [Mazwa produktu o artyku |Zamdwiona ilost puszek [Wielkost zamdwionych puszek |Zamdwiona ilosc JJuz dostarczone |Dostarcz
p|o00z PERMACRON BASECOAT SURER 29120039 1 1.000 1.000 0.000
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WH 37204505 1 5.000 5.000 0.000 3
< ¥
Linia zamdwienia Ustaw pefne zamdwienie do

Status zamdwienia zmieni sie z ,Wszystko dostarczono” na ,Dostarczono”.

Uwaga: zamoéwienie, ktore ma status “Dostarczono” moze by¢ widoczne tylko w oknie “Wszystkie
zamoéwienia”.

IS Doxtawa produkiu

Kod szwbkiego wybon kodu zz I

Wizryatkie Zamowe 'I

Foer wiew type =
Data zamdwienia [HKod zamdwienia |[Mazwa zamdwienia |Dostawca Ll agi Status =
2009/0525 3100 o pls dont delay Dostarczono
2009/0525 1 (100 o pls dont delay Otwwdrz
b
< >
Dat 2 o a . Kiod Ref
3 zamowienia 2000/05/28 sambwienia 2 ef. zam. 100
Y
Hod pigmentu [Mazwa produktu Fod artykutu |Zamdwiona ilogd puszek [Wislkosd zamdwionych puszek |Zamdwior
p|08039 RED RADERAL HARDERMER 09038 RED (37209094 1 1.000
0911 RADERAL FINE PUTTY 0911 29209110 1 1.500 3
< >
Linia zamdwienia Ustaw petne zaméwiznie do




545

5451

=

Magazyn

Magazyn

Podsumowanie funkcji wszystkich pol

Zapasy

Uaktusinienie zap. mag.

izybki wybér produktu

—

Zap. mag. - cafodé = 340 Kg+ 13460 L

Petdrey podilad il l

Catiowita warto25 stan. mag. = 0.00

Rodzaj podlau zap mag.

Moo pigmentu [Mazvwa produkiu Preferowana wielkosc puszki [Jednostks |kt stan zap. [Min Zapss |Ma waoe [Fonowne zamdwienie |Zamdwienie otvwarte [v *
0303 RADERAL HAERTER 0303 1.000 |Kg 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
0903 RED RADERAL HARDERER 0905] 1.000 |[Kg 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
0903 REDSLO|RADERAL CATALYSER 030 1.000 [Kg 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
0911 RADERAL FINE PUTTY 0514 1,500 [Kg 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
0920 RADERAL THIXOFLER POL 1.000 [Kg 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
0940 RADERAL HARDEMER 0940| 0.090 [Kg 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
w1031 PERMACRON BLEMD-IM REL) 1.000 L 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
1035 PERMACRON BLEMD-IM ADD 1.000 L 20,000 20.000 0.000 20.000 0.000
1036 PERMACRON SPEED BILERICY 1.000 L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1301 PC FASCINATION COLORS 1.000 L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000
1302 PC FASCINATION COLORS 1.000 (L 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
1303 PC FASCINATION COLORS 1.000 (L 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
1304 PC FASCINATION COLORS 1.000 (L 20,000 20,000 0.000 20.000 0.000
w
¢ ¥

Urucham g

Raporty

Zapasy

Uaktualnienie zapaséw
Zaméwienia

Dostawa produktu
Szybki wybor produktu

Zapasy catkowite
Catkowita wartosc¢

Kod produktu

Nazwa produktu
Jednostka

Dodaj towar

Na wage

Otworz zamoéwienie
Min zapasy

Ponowne zaméwienie

Pref artykut

Pref wielko$¢ puszki

Cena
Wartos¢
Srednie zuzycie

Zresetuj

Raporty

Zachowaj
Wyjdz

Klikniecie na ten przycisk zaprowadzi Cie do ekranu z
zapasami

Otwiera uaktualnienie zapasow, otworzy si¢ nowe okno.
Otwiera system zamdwien, otworzy sie nowe okno.

Otwiera dostawe produktu, otworzy sie nowe okno.
Wprowadz kod produktu w to pole aby wejs¢ na linie
zamOwienia.

Catkowita ilos¢ zapaséw (w kg, L i szt).

Catkowita wartos¢ towaréw. Obliczona na podstawie cen
wprowadzonych do systemu.

Kod z puszki

Petna nazwa produktu.

Moze by¢: kg, |, szt.

Produkt, ktéry jest aktualnie w magazynie.

Produkt wysytany na wage (ale jeszcze nie zwazony).
Pokazuje czy oczekujesz jeszcze dostawy tego produktu.
Minimalne zapasy dla tego produktu.

llos¢ produktu,jaka bedzie zaméwiona,kiedy zapasy zejda
do minimum.

Preferowany przez Ciebie kod artykutu (unikalna liczba).
Wielkos$¢ puszki przynalezna do Twojego preferowanego
artykutu.Zmiana w jednym lub drugim spowoduje zmiany w
obydwu liniach.
Cena/L produktu.
Zapasy x CenalL.
Pokazuje  $rednie
(Catkowite/miesigc).
Nacisniecie tego przycisku spowoduje pojawienie sie
wartosci w kolumnach ,Dodaj zapasy” (,Add stock”) i ,Na
wage” (,To scale”).

Otwiera okno,z ktérego mozesz wydrukowac aktualny
raport zapasow lub zachowacé jako pdf.

Zachowuje Twoje zmiany.

Wyjscie z okna.

zuzycie dla tego produktu
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5.4.5.2 Uaktualnienie zapaséw

I Uaktuslnienie zap.mag.

m Usaktuzlnienie zap mag. I w Dostawa procukiu

oo pigmertu Mazwva procukiu [ednostka |4kt .zap magy C

Kad pigmentu ¥ o Cafkowita ilosé
d ' ] B B3

Zapasy Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.
Uaktualnienie zapaséw Otwiera uaktualnienie zapasow, otworzy si¢ nowe okno.
Zaméwienia Otwiera system zamdwien, otworzy sie nowe okno.
Dostawa produktu Otwiera Dostawe produktu,otworzy sie nowe okno.

Kod prod Kod produktu taki sam jak na puszce.

Nazwa prod Petna nazwa produktu.

Jednostka Moze by¢: kg, |, szt).

Aktualne zapasy Aktualny stan zapséw magazynowych.

Operator Moze by¢ + (Dodaj), - (Odejmij) lub >> (Zastgp).

# Liczba (czba (liczba puszek do zablokowania)

llos¢ Jednostka miary. Przykfad 1.0 L.

Catkowita zmiana ToiloSC # x. Przyktad 2x 3.5L =7.

Zapasy po zmianach Zapasy po dokonanych przez Ciebie zmianach w linii.
Uaktualnienie z wagi Kliknij aby zobaczy¢ liste produktow zwazonych na wadze.
Eksport Eksportuje plik zapasow (w CSV).

Import Importuj plik zapaséw (w CSV):

Usun linie Usuwa wybrang linie.

Uaktualnienie zapaséw Kliknij na przycisk dla aktualizacji zapaséw (z liniami w

gornej czesci ekranu).
Wydruk Wydruk raportu zapsow.
Wyjscie Wyjscie.
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5.4.5.3 ZamOwienia

Usktusinienie zap.mag. Zamdwvienie

Kod pigmentu Mazyvea produkiu

hinimum
zap. mag

0002 PERMACRON BASECOAT SUPER DEEP BLACK

L 20000 1.000 1 1.000 1.000

0450 PERCOTEX SURFACER 0450 WHITE

L 20000 1.000 1 5.000 5000

| 3|

jpsos] hd

Zapasy
Uaktualnienie zapaséw
Zamowienia
Dostawa produktu
Kod prod

Nazwa prod
Jednostka
Aktualne zapasy
Minimalne zapasy
llos¢ puszek
Wielkos¢ puszek
Nalezy zaméwic
Raporty

Dodaj

Usuh
Zamowienie

Wyjscie

Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.
Otwiera uaktualnienie zapasow, otworzy si¢ nowe okno.
Otwiera system zaméwien, otworzy sie nowe okno.

Otwiera Dostawe produktu,otworzy sie nowe okno.

Kod produktu taki sam jak na puszce.

Petna nazwa produktu.

Moze by¢: kg, |, szt).

Aktualny stan zapséw magazynowych.

Minimalna ilos¢ dla tego produktu.

llo$¢ puszek jakg chcesz zamowié.

Wielkos¢ puszek.

= (llo$¢ puszek x Wielkos¢ puszki).

Otwiera raport zamoéwienia

Dodaje inny product do zamdwienia (tylko produkty, ktérych
nie ma jeszcze na liscie).

Usuwa wybrang linie

ZamOwienie towaru. Aktualne zamowienie ukaze sie w
nowym oknie.

Wyjscie z okna.

~
Jednostka |Akt zapmag llogé puszek [Wiekoié pu...|Do zamdwisnia)
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5.45.4 Dostawa produktu

IS Doxtawa produkiu

83/108

Dostavwa procuktu J

Kod szwbkiego wybon kodu zz I

Wzryatkie Zamow VI

Oroer view type -
Data zamdwienia |FKod zamdwienia |Mazwa zamdwienia |Dostawca Loz g Status =
20090525 F(100 d pls dont delay Dostarczono
20090525 1 (100 d pls dont delay Otwwdrz
~
< >

Data zamawienia 2009/05/28

Kod
zamébwienia

2 Ref. zam. 100

Lod pigmentu [Mazwa produkia

-~

Hod artykutu | Zamdwiona ilogé puszek |Wislkoidd zamdwionych puszek [Zamdwior

»|090s RED

RADERAL HARDERER 0908 RED |37 209094 1 1.000

0911 RADERAL FINE PUTTY 0911

29209110 1 1.500

Linia zamadwienia

Zapasy

Uaktualnienie zapaséw
Zamowienia

Dostawa produktu
Szybki wybor
zamowienia

Data zamOwienia

Kod zaméwienia
Referencja zamdéwienia
Dostawca

Komentarze

Status

Kod prod

Nazwa prod

Kod artykutu

Zamoéwiona ilos¢ puszek
Wielkos¢ zamow. puszek

Zamowiona ilosé

Juz dostarczono

Aktualna dostawa
Wielkos¢ aktualnej dostawy

lloci w aktualnej dostawie
Data petnej dostawy

Dodaj (linie zamdwienia)

Usun (linie zamowienia)

kodu

Ustaw petne zamdwienie do

Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.
Otwiera uaktualnienie zapasow, otworzy si¢ nowe okno.
Otwiera system zaméwien, otworzy sie nowe okno.

Otwiera Dostawe produktu,otworzy sie nowe okno.

Zezwala na wprowadzenie kodu zamowienia w trybie
szybkim.

Data wprowadzenia zamowienia.

Kod zaméwienia nadaje system.

Twoja referencja zamowienia.

Wprowadzona przez Ciebie nazwa dostawcy.

Pole do wypetnienia przez Ciebie w momencie
wprowadzania zamowienia.
Opisuje status zamowienia (Dostarczono, Otwarte,

Dostarczone cze$ciowo).

Kod produktu z puszki.

Petna nazwa produktu.

Unique article-/ordering number of a specific article.

llo$¢ dostarczonych puszek

Wielkos¢ zamowionych puszek. Wielkosc opakowaé
ustawiona jest domys$inie ale mozna jg zminic wedlug
potrzeb

Zamowiona ilosé

Pokazuje co zostato dostarczone

Co zostato dostarczone z aktualnego zamdéwienia

Wielkos¢ puszki aktualnie dostarczonego towaru (moze sie
rézni¢ od tego co bylo zamoéwione).

llos¢ aktualnie dostarczona (moze sie
zamowionej).

Data petnej realizacj zamowienia.

Dodaje inny produkt do zaméwienia (przyktad: dodatkowy
produkt zostat dostarczony i zyczysz sobie jego
otrzymania).

Usuwa produkt z zaméwienia (przyktad: produkt nie wejdzie
chcesz go usungc¢ i zamkngé zamowienie).

réozni¢ od



Wszystko dostarczono

Nic nie dostarczono

Zachowaj
Wyjécie

Wprowadzi date wejscia wszystkich produktéw (Pozyteczne
w przypadku jednego duzego zamdwienia.)

Pokazuje liste zamowien jeszcze nie dostarczonych, tak
aby$ mogt je otrzymaé po kolei (przykiad: tylko 1 produkt
jest dostarczony z 25 zaméwionych.Jest tatwiej otrzymac
ten jeden produkt przy tej opcji).

Zachowuje zmiany i aktualizuje zapasy.

Wyjscie z okna.
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5.5 Zlecenia

Informacje dotyczagce nagtéwka dla wszystkich zleceh zostajg wystane na wage ale mogg by¢ zmienione.
Aby dokona¢ zmian nalezy klikna¢ podwdjnie na wiersz, ktéry ma by¢ zmieniony lub na pierwszy filtr w
wybranym kryterium by zmniejszy¢ ilo$¢ wierszy.

5.5.2 Eksport zadania.

Mozliwe jest eksportowanie informacji dotyczacych zleceh do réznych formatéw, aby wykorzystaé je w w
innych systemach.

Nalezy wybrac¢ przycisk do eksportowania (na dole po lewej), ekran z otwartymi trzema zakfadkami. Na
pierwszej zaktadce (“Plik”) nalezy wybra¢ format dokumentu oraz miejsce docelowe (domysinie ustalony
jest katalog “Import-Eksport”, ktére stowrzony jest przy instalacji programu).

Wszystkie informacje bedg wyeksportowane w formacie .ctc, lecz nie mogg byé edytowane poza
programem. Mozna jednak importowac je do innego komputera.

Na drugiej zaktadce (“Pola”) nalezy wybra¢ informacje, ktére bedg eskportowane.

If desired you may change the formatting of the export file on the 3rd tab “General formatting”.

IES Zarzadz.zadaniem

20090518 |22:18
20080518 |22:19
20080519 |10:20
20090519 |10:21
200805619 |10:49
20080619 |10:50

¥ Zawiera nagiduwki kolumn

[~ Podany tekst

Ogranicz. kolumn: -

0d dnia 2009/05/18 Uzyethcownike WSZYSTKO-- 1D zadania
Do dnia 2009/05/19 Producent MWSZYSTKO-- Fef zad.
Data zadania |Czas zadania|Uzytkownik |Rejestracja |0 zadania [Komentarz
M2002/05418  |20:05 1 Hai
2009/05/18 |20:05 2 Bye
2009/05/18  |20:42 1 Hai
SI0S05A8  |20:42 P) g Eksport______________________________________|
SOEIEAE |05 1 Skonfiguny | uyelsportuj
2009/05A18  |21:06 2
200905415  |21:31 1
20090518 |21:32 2 Format ekeportu -
2009/05/18  |21:55 1 QAW,U
bonsmsiEs (2155 2 | €3 (user defined character delimited) (*C5V) =l
1
2
1
2
1
2

Zachjsko

<

CDocuments snd Settingsall Users'Documents \SHimport-Export\Jok-20 [{j

5.5.3 Import zadania.

Zadania z innego komputera mogg by¢ zaimportowane jesli plik eksportowy jest w formacie .ctc.
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5.6 Aktualizacja stanéw poprzez wage

Sm. Uaktualnienie zapasow poprzez wazenie, str. 72.

W tej opcji moze by¢ Sledzona zawartosc¢ juz otwartych puszek.

Poprzez wybranie opcji “Aktualizacja standéw poprzez wage” otwiera sie ekran pokazujgcy liste wszystkich
produktéw. Po lewej stronie tej listy mozna wybraé puszke. Dla niektérych kombinacji puszka-pokrywka
zachowana jest tara i odejmowana jest of wagi catkowitej. Jesli obecna puszka nie jest dostepna na liscie
nalezy wybrac¢ “wtasne”, umiesci¢ pustg puszke na wadze, nacisng¢ “Zwaz puszke”, a nastepnie zwazyé
puszke wraz z zawartoscia.

UWAGA: Aktualizacja stanow przez wage jest rowniez mozliwa na EcoMix. Wtedy, przycisk ,Aktualizacja
stanéw przez wage” nie bedzie widoczny na gtéwnym ekranie, lecz na EcoMix.

Uaktualnienie zap.mag.

Wielkosé puszki Kod produktu

Own can | 000z

»|0002 D
0450

0505

0909 RED

0911

0940

1031

1036

2025

2035

2507

280 SDEEPBLA

3002

3003

3005

3007

|3008

| 13009 sLowy »

Puszka Waga produktu llos¢ waZona Dodatkowa ilos¢

00 g 0.0 o 0.00 | | 0 '

e 000 |

Zamknij
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6 Zalacznik

6.1 Instalacja podgladu dokumentéw (DocViewer)

W16z ptyte CD z kartami | metryczkami technicznymi, rozpocznij instalacje, dziataj zgodnie z instrukcja.
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6.2 ColorDialog-spectro: dane wiasne

Moze by¢ aktywowane poprzez skrytpy — modut nie jest widoczny dla wszystkich.

Zachwowywanie danych wtasnych pozwala na zachowanie pomiaréw wiasnych | ich edycje. Gdy juz
pomiary te znajdg sie w lokalnej bazie danych nie ma koniecznosci podtgczaé spektro, by na nich
pracowac.

Pomiary mozna wymienia¢ pomiedzy komputerami korzystajgc z funkcji Import/Export.

6.2.1 Zachwowyanie pomiaréw lokalnie

W menu spektro po transferze pomiaréw znajdg sie dwie opcje: “urzgdzenie” oraz “baza lokalna”.
Wybierz “urzadzenie” | na koncu listy pomiaréw “zachowanie” by otworzy¢ menu.
W tym menu, mozna zachowac 1 lub wiele pomiaréw z urzgdzenia.

5 ColorDialog B ColorDialog

Selekeja wst Salekeja wst

| 7 T || - | T

af | | fos | -l

Nr. receptury | j Mr. receptuny | j

Grupa sy=. lakierow. | j Grupa sys. lakierow. | j

Whybér pormiar Wiy szukinanie wg rodzaju Whybir pormiaru Wyszukivanie wg rodzaju

.l YOz e i ) T C zwe —
[Color |Mr [ ame Time: ~

& Urzadzenie  Metalk / Peria = i

 Lokalnie & putomatycznie [ 5 20080518 1025 44 P = g
- 5 200940518 10:26:20 P

BYK 1010832 [ ] 4 20030510 10:2536P) i 1010832
= 3 2009/05/13 6:30:09 Al
i iotsise i [ penu comne |
[ vensconne I PETERErI

UWAGA: przycisk “zachowaj” staje sie aktywny jak jest wybranych tylko 1 lub wiecej pomiaréw . Opcja
“zachowaj wszystko” jest zawsze aktywna

I

e Mame Time -
2009/05/20 11:34:16 P
2009/05/ 5 10:26:44 P
2009050 & 10:26:20 P
2009050 8 10:25:36 P
2009/05M 3 6:30:09 Al
2009/05M 3 6:29:12 Al
2009/05M 3 6:28:44 Al

[%)
5
5

HeOm

= w | s o [m ]~

N
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ZACHOWAJ = zachowuje jedynie wybrane pomiary.

Trzymaj klawisz ,Ctrl“ (po lewej dolnej stronie klawiatury) , zaznacz wybrane wiersze myszkag
e Nadaj nazwe

“Uzyj nazwy domysinej” = jesli proponowana nazwa dla pomiaru jest OK, zastosuje nazwe dla zbioru
wybranych pomiarow.

Proszg wprowadzié nazwg odnosz. sig do tych danych

Mazwa pormian:

IReading 7
Ust nazwa:
[ Test =l

[ Uzyjwart domy$in 2 wozesn nadansg nazws

ZACHOWAJ WSZYSTKO = zachowuje wszystkie pomiary

e Mozna wpisac¢ jedynie nazwe ,zbioru”
¢ Nie mozna zastosowac¢ nazw dla kazdego pomiaru

Proszg wprowadzic nazwg odnosz. sig do tych danych

Uzt nazwa:

Test =l
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6.2.2 Edycja/podglad wiasnych pomiaréw

W menu spektro, przetacz na “Baza wiasna ” i otworz “Menu Opracowywania”.
W tymze menu mozna: kasowac, zmienia¢ nazwy, eksportowac lub importowa¢ pomiary wtasnej bazy

danych.
[ ColorDialog [ ColorDialog
Selekcja wst Selekcia wst

Kod

| g |
| -l |
Nr. racaptury | j Nr. receptury |
| g5 |

Kiod

Lol Leflal L

Grupa sys. lakierow. Grupa sys. lakierow

\itybdr pomiang iy szukiwanie wg rodzaju Wybdr pomian iy szukiwanie wg rodzaju
B redng T v O zwe B Redng T v C zwwe
 Urzadzenie  Metslik / Perta [gater| i [t ine A
% Laokalnie & Automatycznie 0090SH S 10 2644 P
20080515 10:26:20 P

2009/0501 8 10:25: 36 P!

20080501 3 6:30:09 Al w

200805135 6:28:12 Al

= |rfw|s|m|m

200800501 3 6:28:44 Ah] w

[NOEEeED

i

(Colar [rame Set Time: -
>|E

1 |Resading 2 TEST 200900513 6:29:12 &

[ |Resding 3 TEST 200900513 6:30:09 &

[ |Resding 4 TEST 200900515 10:25:36

@ |Reading 5 TEST 200900515 10:26:20

[ |reading & TEST 200900515 10:26:44

[ |Reading 7 TEST 2009005520 11:34:16

v

£ >
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6.2.3 Eksport pomiaréw

Wybierz jeden lub wiecej pomiardw i kliknij na przycisk “Export”. Pokaze sie menu, z ktérego mozna
wybraé nazwe pliku eksportowanego . Plik bedzie zachowany w domysinym katalogu “Spektro”. Typ pliku
to *.dmf.

B savefie |
Szukaj w: LJ Spectro j @ ¥ b -

Icache

IjLlang

Ihstore

I)vork

| ==
Rodzaj pliku X 7
e i =

6.2.4 Import pomiaréw

Wybierz “Import” na menu. Wyswietli sie menu, skad nalezy wybra¢ pomiar(y), ktére bedg importowane.
Wybierz plik i nastepnie “Otwérz”.

54 Open file

Saukai w: |[75) Spectro VI @ B2 % =
IJcache
\Lang
I)store
|tk

Nazwa pliku I m
o =

Rodzaj pliku
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6.3 ColorDialog-spectro: Poprawa receptury (“krok po kroku”)

Funkcja ta moze stac sie aktywna poprzez zainstalowanie skryptow. Nie jest ona dostepna dla
wszystkich.

Dzieki tej funkciji program moze zmienic recepture w dowolnie wybranym kierunku.

Nalezy wybra¢ pomiar i przeliczy¢ recepture oraz dokona¢ zwazenia. Funkcja bierze pod uwage
rzeczywiscie zwazony materiat i moze zadziata¢ jedynie, gdy zlecenie zostato wystane na wage (w tym
wage wirtualng) i rzeczywiscie zwazone.

Nalezy nastepnie dokonac¢ natrysku probnego i dokonaé pomiaru spektro.

Nastepnie przetransferuj nowy pomiar i nacisnij “Popraw recepture”.

= ColorDialog

Selekcja wst

Producent

Kod

Mr. receptuny |
Grupa sys. |akierom. |

Wiybdr pormiaru iy szukiwanie wg rodzaju
u“ﬁ i & Tweykle
&+  Urzadzenie  Metalik J Perta
 Lokalnie & atomatycznie
BYK 1010832

Program zasugeruje propozycje, ktoére sg zblizone do zmierzonych wartosci. Wybierz najlepsza.

|
Assign measurement to an existing formula

Job Name

4 Confirmation

ion

Job Date 200910525
Jab Time 1016

Jab ko

Job Mame

Manufacturer CHRYSLER
Color code T4

Wersion

Description SUEDE TAM
Panel Mo 017808
Paintzystem 293

Colar group Biei
Formula Date 200905028
Start Year 1980

End “Year 1982

<
Legend

* Good match

Cancel
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Bazujgc na tej informacji — dane z wazenia oraz wartosci spektro — liczona jest nowa receptura.

o I

-HOH korekta nr. 1

Panel zostat dopasowany do obecnej receptury

e : CHRYSLER
Country . International
Kategoria : Passenger Car
Kod 14

Mame - SUEDE TAN
Wersion :

Przer I

CRplus II 2009 (wersja oprogram. 1.2, build 455 Spies Hecker)

F2
Opis

SPIES &
s e e I BT 2
Gotowy yoia
Producent Kad Opis Var Od Do Panel
CHRVSLER International / Passenger Car T4 [SUEDE TAN 1880 %62 017808
Forrm-No Data powstania Grupa kolorg@ hir. korekty Catkowita ilast
| 957292 DOOSMSE8 Eei i Litr
203 - PERMACRON VORLACK  ~t=—{0d p\gmen‘Nazwa produkiu llosé |c\%zar naral

B A

MBEDS
MBE0E
MBS02

OCKER
OXIDROT
SCHWARZ

414 B a70.2 v
408 10110V
180 1029.0%

Procedura ta moze zostac powtérzona kilka razy. Z przyczyn ekonomicznych nie jest to rekomendowane

wiecej noz dwa razy.
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6.4 How to start up the EcoMix terminal

¢ Click on the EcoMix Manager icon on the desktop OR launch @ S —
the program directly from '

C:\colortools\common\Ecoman\EcoManager.exe

e The following window will be opened.

e First, switch ON the EcoMix terminal and then click “Launch
Task nr. 1. If you have multiple EcoMix terminals attached to

your PC, you will be able to launch different task numbers.
The EcoMix terminal will start up and the scale will automatically be recognized.

e To stop the EcoMix manager, you can either select:
e  Quit the Program from the EcoMix menu OR

Stop task nr.1 (CRplus)

e Click “Stop task nr. 1” on the PC side.

Important: Back

It can be that the scale is not immediately recognized at first

installation. You will then get a message on the EcoMix terminal,
asking you to configure the scale first.

Steps to follow:
e On the EcoMix terminal, select F9: Setup from the main menu
e Go to EcoMix/Scale setup
e Scale = select the appropriate scale from the list:
PMA7500 scale = PMA7200/7500/35d Family
PMA7501 quality scale = Sartorius scale (XBPI Mode)
Note: the cable connection between the scale and the EcoMix terminal is the same for both scales.
e Leave with SAVE and EXIT!
e The EcoMix terminal will reboot itself to complete the configuration.

6.4.1 Functionalities in the tool

6.4.1.1 Search

On the PC side
e Kolory, p. 39, ff.

e Once aformulais found, it can be sent to the job queue of the EcoMix terminal.
e Search on Ancillary products

e Search via Spectro

Important:

When you make a change on the PC side, the job queue will automatically be refreshed when going to
the main menu of the EcoMix terminal.

On the EcoMix terminal:

e Search.

e Once aformulais found, it can be send to the scale or to the job list of the EcoMix terminal.

e Search on Ancillary products

e For Ancillary products or RFU, it is possible to create “Quickselect” references (s. a. Utworz szybki
wybor, p. 55) that will make your life a lot easier on the EcoMix side. The references can be created
in an easy way on the PC side for use afterwards on the EcoMix terminal. Once created, you simply
select the appropriate reference for your formula and send it to the scale or job queue. This is valid
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for Ready for Use and for the Ancillary product search.
e The main advantage of this feature is that it is time saving for the user and it avoids mistakes that can
be caused by selecting the wrong combinations.

e Select a job from the Job queue
e Select a job from the History list (already weighed jobs)

General navigation on EcoMix screens:

ENTER: confirms and executes the highlighted expression OR — if applicable — opens a
drop down list

ARROW uUpP / navigate through lists

DOWN:

Function keys: execute the mentioned function

Example of search on the EcoMix terminal.

e Select the “Search via Car Maker” from the main screen of e c R P 1 us

the EcoMix terminal. 1.33
Main Menu
e Select a car maker from the list. By typing the first letters TN T FTTT
the cursor will jump to the most suitable entry in the list. 3: Bnoillars Product Mixins
Thursdaw
2009-05-28
7:38:48 PM
F1l:Helk

« Inthe following screen you can limit the search by entering ~ S#a"¢h ““1"“;32222395 ghternational :

the colour code (or parts of it) and / or the colour name (or

.
parts of it) and / or the panel number.

Colour Code
Starting with:
Contains:

Colour
Starting with:
Contains:

Fanel Mo.

ESC:BacklFiiHelr

e Select the code. Colours ACURA / International :
If there are variants to a formula, they will be listed in this Passenger Car
screen. '

=r CREAM LHITE

226 EEONY ELHCE

a7z RED ROCK-MET.
B2EMZ AUIGHON ELUE-HET.
ES@zP INDIGO ELUE-MET.
ESZOF UIUID ELUE-MET.
BS22M METEOR SILVER-MET.
ESZTP <A AEYSS ELUE-MET.

2

Colour detail
ZTH11
= HHSTZ + YRISB9F

1995-193¢5 BaEaan
- L|F1:Halk
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e Select the paint system on the following screen.
e After having pressed “enter”, the formula will be displayed and can be processed further by use of the
function keys.
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